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Декларация о соответствии 
вентиляторных жидкотопливных 

горелок (с наддувом)

Мы, CEB
F-74106 ANNEMASSE Cedex, со всей 
ответственностью заявляем, что 
следующая продукция:

E4.225 L
E4.300 L

соответствует требованиям:
EN 50165
EN 55014
EN 60335
EN 60555-2
EN 60555-3
EN 267

В соответствии с требованиями 
директив:
89 / 392 /CEE Директива "Машины 

и механизмы"
89 / 336 /CEE Директива 

"Электромагнитная 
совместимость"

73 / 23   /CEE Директива "Низкое 
напряжение"

92 / 42   /CEE Директива "КПД"
97 / 23   /CEE Директива 

"Оборудование, 
работающее под 
давлением"

данные изделия имеют маркировку 
CE.

Annemasse, 1 декабря 2005
J. HAEP

Наши гарантийные обязательства 
не распространяются на 
повреждения, полученные в 
результате:
-  неправильного использования;
-  неправильной установки, включая 
установку деталей других 
производителей, и/или ремонта 
оборудования, осуществленных 
самим покупателем или 
сторонними лицами.

Доставка оборудования и 
руководство по эксплуатации
Производитель нагревательного 
оборудования обязан доставить 
заказчику вместе с установкой 
руководство по ее эксплуатации и 
техническому обслуживанию. Это 
руководство должно храниться на 
видном месте рядом с 
установленным оборудованием. 
Кроме того, в месте расположения 
установки должен быть указан номер 
телефона и адрес ближайшего 
центра технического обслуживания.

Рекомендации владельцу
Не менее одного раза в год 
оборудование должно проверяться 
квалифицированным специалистом. 
Для обеспечения наиболее полного и 
регулярного контроля за вашим 
оборудованием, рекомендуем вам 
заключить договор на техническое 
обслуживание.

Перед проведением любых 
работ, отсоедините 7-
полюсный разъем 
электропитания горелки!

Основные указания
Конструкция и функции горелок 
соответствуют стандарту EN 267.
Монтаж, пуск в эксплуатацию и 
техническое обслуживание должны 
производиться только 
квалифицированными техническими 
специалистами с соблюдением всех 
действующих директив и 
предписаний.

Для обеспечения полной 
безопасности эксплуатации, защиты 
окружающей среды и экономии 
энергии необходимо соблюдать 
следующие стандарты:

DIN 4755
Установки, работающие на жидким 
топливе

EN 226
Подсоединение горелок с 
распылением жидкого топлива и 
вентиляторных газовых горелок (с 
наддувом) к теплогенераторам

EN 60335-2
Безопасность бытовых и 
аналогичных электрических приборов

Место установки
Запрещено эксплуатировать горелку 
в помещениях с повышенной 
влажностью воздуха (например, 
прачечные), с высоким содержанием 
пыли или агрессивных паров 
(например, аэрозоли, 
тетрахлорэтилен, тетрахлорметан). 
Предусмотрите отверстие для 
притока воздуха:
-  до 50 кВт: 150 см2

-  на каждый дополнительный кВт:
увеличить на 2,0 см2

Местное законодательство может 
содержать дополнительные 
требования.
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Описание горелки

A1 Блок управления и 
безопасности

A5 Блок подключения, 
объединенный в один узел 
(закрыт кожухом)

B3 Контроль пламени
M1 Вентиляционный двигатель
T1 Трансформатор розжига
102 Насос с клапаном Y1
103BУстройство ручной регулировки 

воздушной заслонки
3 Кнопка настройки координаты Y
8 Сопло горелки
10 Электропитание котла, 7-

полюсной разъем
14 Кожух
18 Винт крепления кожуха
19 Кнопка разблокировки
105 Топливопровод
113 Воздушная камера
119 Проверка давления воздухаОписание горелки

Жидкотопливные горелки E4.225 и 
E4.300 L предусмотрены для 
сжигания экстралегкого жидкого 
топлива в соответствии с 
стандартами страны эксплуатации:
Бельгия: 
NBNT52.716 для стандартного 
жидкого топлива или NBN EN590 для 
жидкого топлива с низким 
содержанием серы
Германия:
DIN51603 для стандартного жидкого 
топлива или для жидкого топлива с 
низким содержанием серы.

Жидкотопливные горелки серии 
E4... L являются полностью 
автоматизированными 
моноблочными горелками. Они 
подходят для оснащения любых 
видов отопительных котлов, 
соответствующих стандарту EN 303, 
и/или для оборудования генераторов 
горячего воздуха, соответствующих 

DIN 4794 или DIN 30697, в их 
диапазоне мощности.
Для использования данной горелки в 
других целях необходимо получить 
согласие производителя.

Комплект поставки
Горелка поставляется в одной 
стандартной упаковке, в которую 
входят:
•  Горелка с руководством по 
эксплуатации, электрическая 
схема, каталог запчастей, 
термоизоляционная прокладка, 
2 гибких топливопровода.
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Технические характеристики
Рабочие кривые

Расшифровка обозначений: E = Код производителя
4 = Габариты
225 = Обозначение мощности

L = Бытовое топливо

Рабочие кривые
Рабочие кривые показывают 
изменение мощности горелки в 
зависимости от давления в камере 
сгорания. Они соответствуют 
максимальным значениям, 
измеренным согласно EN 267 в 
стандартном канале.
При выборе горелки необходимо 
учитывать КПД котла.
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E4.225 L E4.300 L
Мощность горелки мин./макс. кВт 145 - 225 200 - 300

Сертификация - Класс выброса Согласно EN 267; класс 2 (NOx < 185 мг/кВт в испытательных условиях)
Расход топлива мин/макс кг/ч 12,2 - 19,0 16,9 - 25,3

Тип топлива: EL Экстралегкое
Привод воздушной заслонки Ручная регулировка
Передача регулировки 1: 2
Электрическое напряжение 230 В - 50 Гц
Потребление электроэнергии Вт 405
Приблизительная масса    кг 18
Вентиляционный двигатель 300 Вт
Степень электрозащиты IP 41
Блок управления и безопасности SH 113
Контроль пламени MZ 770 S
Трансформатор розжига EBI-M 2 x 7,5 кВ
Топливный насос с встроенными 
клапанами AS 47B

Уровень шума согласно EN ISO 3744 70 дБ
Макс. температура окружающего 
воздуха 60 °C

Расчет мощности горелки:

QF = Мощность горелки (кВт)
QN = Номинальная мощность

 котла (кВт)
ηK = КПД котла (%)

QF
QN
ηK
---------=
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Размеры

Занимаемый объем
Обеспечьте свободное пространство 
минимум 0,6 м с каждой стороны 
горелки для осуществления работ по 
ее обслуживанию.

Ø J (мм) Ø E (мм) H
155 190 - 220 M10

P S T

Мин Макс Мин Макс Мин Макс
E4.225 L

100 250 360 510 50 200
E4.300 L
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Необходимые входные 
сигналы
Сигналы вывода

Ограничитель   Подогреватель      Двигатель горелки   Топливный клапан   Трансформатор   Контроль пламени          Неисправность              Разблокировка

1 Включение блока (и подогревателя)
2 Включение двигателя и трансформатора
3 Включение топливного клапана
4 Подтверждения возникновения пламени

5 Отключение трансформатора розжига, рабочий
режим

0 Отключение регуляции
10 Аварийный режим

tw Время ожидания при наличии подогревателя
tv1 Время предварительной продувки и 

предварительного розжига
ts Время безопасности
tn Время после розжига

Функционирование

Блок управления и безопасности SH 113

Нажатие на R в 
течение ...

… обеспечивает ...

… менее 9 секунд... перезагрузку или 
блокировку блока.

... от 9 до 
13 секунд ...

удаление 
статистических 
данных блока.

… более 
13 секунд...

никакого действия.

Код Информация/Причина неисправности

❘ ❘❘ ❘❘ ❘❘ ❘ Ожидание замыкания термостата подогревателя

❘ ❘ ❘❘ ❘ ❘❘ ❘ ❘❘ ❘ ❘ Время предварительной продувки/предварительного 
розжига

❘  ❙ ❙ ❙ ❙❘  ❙ ❙ ❙ ❙❘  ❙ ❙ ❙ ❙❘  ❙ ❙ ❙ ❙ Отсутствие сигнала пламени к концу времени безопасности.

❘ ❘  ❙ ❙ ❙❘ ❘  ❙ ❙ ❙❘ ❘  ❙ ❙ ❙❘ ❘  ❙ ❙ ❙ Паразитное пламя во время предварительной продувки или 
во время предварительного розжига.

❘ ❘  ❙ ❙ ❙❘ ❘  ❙ ❙ ❙❘ ❘  ❙ ❙ ❙❘ ❘  ❙ ❙ ❙ — ❙ ❙ ❙ ❙ ❙❙ ❙ ❙ ❙ ❙❙ ❙ ❙ ❙ ❙❙ ❙ ❙ ❙ ❙ Блок заблокирован вручную (см. также "блокировка").

Код
❘❘❘❘
❙❙❙❙

—

Условные обозначения
Короткий световой сигнал
Длинный световой сигнал
Пауза

Блок управления SH 113 управляет работой 
вентиляторных горелок (с наддувом). 
Благодаря тому, что ход программ 
управляется с помощью микропроцессора, 
обеспечивается стабильная работа на 
длительном промежутке времени, независимо 
от изменения напряжения электросети и 
окружающей температуры. Блок защищен от 
падения электрического напряжения. Если 
напряжение электросети падает ниже 
минимального значения, блок управления 
выключается и подает аварийный сигнал. Как 
только напряжение достигает рабочего 
значения, блок управления включается 
автоматически.
Информационная система
В блок встроена визуальная информационная 
система, которая отображает информацию о 
причинах перехода в аварийный режим. В 
каждом случае, последняя причина остановки 
заносится в память устройства и остается 
доступной даже после нарушения 
электропитания аппарата, а также после его 
перезапуска. В случае возникновения 
неисправности сигнальная лампа, встроенная 
в кнопку перезагрузки, R продолжает гореть до 
тех пор, пока ошибка не будет исправлена, то 
есть пока блок не будет перезагружен. Каждые 
10 секунд лампа гаснет и система выдает 
мигающий код, соответствующий причине 
неисправности. 
Программа визуализации, доступная 
дополнительно (опция), позволяет получить 
подробную дополнительную информацию, 
содержащуюся в блоке, относительно событий 
эксплуатации и неисправностей.
Блокировка и разблокировка
Блок может быть заблокирован (переход в 
аварийный режим) с помощью кнопки 
перезагрузки R и разблокирован (сброс 
неисправности) при условии, что блок 
находится под напряжением.
При нажатии на кнопку при нормальной 
эксплуатации или во время фазы запуска 
устройство переходит в аварийный режим. 
Нажатие на кнопку в аварийном режиме 
обеспечивает разблокировку блока.

Перед тем как осуществить монтаж или 
демонтаж блока, отключите устройство 
от электропитания. Открывать блок или 
производить ремонтные работы 
запрещено.
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Рабочий режим
Режим безопасности

Запуск горелки
-  Когда регулятор получает запрос на 
тепло, блок управления и 
безопасности запускает процесс.

-  Включается вентиляционный 
двигатель, искра зажигания 
сформирована.

-  Предварительная продувка с 
открытой воздушной заслонкой 
(воздушная заслонка закрыта, 
только когда горелка отключена).

-  Во время предварительной 
продувки
 - отслеживается давление 
продувки,

 - контролируется камера сгорания 
(сигнал пламени)

-  Открывается электромагнитный 
клапан.

-  Образование пламени
-  Розжиг завершается.

Горелка работает, регуляция 
между полной нагрузкой и 
частичной нагрузкой
Горелка имеет одну форсунку и два 
режима давления топлива для 
частичной и полной нагрузки. 
Давление топлива регулируется с 
помощью двух регуляторов давления 
в насосе.
В случае если регулятор получает 
запрос на тепло, горелка переходит 
из режима частичной нагрузки в 
режим полной нагрузки минимум 
через 13 секунд.

Режим безопасности
Переход в режим безопасности 
происходит:
-  если во время предварительной 
продувки зарегистрирован сигнал 
пламени (контроль паразитного 
пламени),

-  если во время предварительной 
продувки или работы 
обнаруживается нехватка воздуха,

-  если в момент запуска (разрешение 
подачи топлива) по истечении 
5 секунд (время безопасности) не 
появляется пламя,

-  если во время работы исчезает 
пламя, и оно не появляется при 
повторном розжиге.

При переходе в аварийный режим 
загорается сигнальная лампа 
неисправности. После устранения 
причины неисправности, блок можно 
разблокировать нажатием на кнопку 
перезагрузки.

Принципиальная схема

1 Топливный насос горелки cpl.
2 Регулятор давления топлива
3 Топливный насос горелки
4 Электроклапан (замыкающий)
5 Держатель форсунки

6 Сопло
7 Дефлектор
9 Воздушная заслонка
10 Вентилятор
11 Двигатель горелки
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Подключение дополнительного оборудования

На основании для подключения блока 
управления предусмотрены 
различные места подключения 
внешнего оборудования (например, 
счетчика рабочего времени).

Аварийная 
сигнализация

Разблокировка

Счетчик 
рабочего 
времени
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Схема расположения
Основание для подключения

Клеммы

№ разъема

Клеммы

№ разъема

Клеммы

№ разъема

Розжиг Аварийная 
сигнализация

Разблокировка

Клапан I Двигатель 
горелки

Постоянная 
продувка

Часовой счетчик Контроль пламени

Клемма Назначение Клемма Назначение

9 Клемма 33 на основании (двигатель насоса) 39 Фаза

10 Клемма 3 блока 40 Земля

11 Нейтраль 41 Нейтраль

12 Клемма A блока 42 Земля

13 Клемма 9 блока 43 Клемма 5 блока и клемма B4 на 7-полюсном разъеме 
Wieland (счетчик 1îé ступени)

14 Нейтраль 44 Фаза

15 Клемма 7 блока 45 Нейтраль

30 Клемма 5 блока 46 Фаза

31 Земля 56 Клемма 1 блока

32 Нейтраль 57 Клемма 2 блока

33 Клемма 9 на основании (воздушный регулятор) 58 Клемма 9 блока

34 Земля

35 Нейтраль

36 Клемма 4 блока

37 Земля

38 Нейтраль
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Монтаж

Монтаж горелки

Монтаж горелки
•  Подготовьте крепежную пластину 
горелки/дверцу котла как показано 
на схеме слева.

•  Определите внутренний диаметр J 
155 мм.

•  Чтобы закрепить фланец, 
просверлите 4 отверстия M10 
(диаметр расположения центров 
отверстий 190 - 220 мм) как 
показано на схеме слева.

•  Установите соединительный 
фланец с изоляционной 
прокладкой с помощью болтов M10 
на крепежной пластине горелки / 
дверце котла.

Глубина монтажа сопла горелки и 
огнеупорное уплотнение
Для котлов без охлаждения передней 
стенки и при отсутствии других указаний 
со стороны производителя котла, 
необходимо выполнить огнеупорное 
уплотнение 5, как показано на рисунке 
слева. Это уплотнение не должно 
заходить за передний край сопла горелки, 
а угол его конического скоса не должен 
превышать 60°. Воздушный зазор между 
данным уплотнением и соплом горелки 
должен быть заполнен эластичным 
негорючим материалом 6. Для котлов с 
глухой камерой сгорания при выборе 
минимальной глубины A сопла горелки 
необходимо руководствоваться 
указаниями производителя котла.

Ø J (мм) Ø E (мм) H
155 190 - 220 M10



10/2006 - Art. Nr. 13 021 218A 11

Монтаж

Проверка / Регулировка и монтаж
головки горелки

Демонтаж головки горелки
Перед проведением любых 
работ отсоедините 7-
полюсный разъем 
электропитания горелки!

•  Ослабьте винт шарнира 1 (пока он 
не окажется на одном уровне с 
крышкой)

•  Ослабьте винт 2 со стороны 
головки.

•  Откройте крышку в два этапа:
 - потяните назад (примерно на 

5 мм)
 - поверните направо (примерно на 

45°)
•  Ослабьте зажимной винт 3 на 
корпусе.

•  Извлеките кабели розжига из 
кабельного ввода 4 на опорную 
пластину.

•  Освободите головку и отсоедините 
кабели розжига и ионизации со 
стороны головки (не со стороны 
крышки).

•  Выньте головку и установите ее в 
положение технического 
обслуживания, закрепив 
направляющий стержень 5 на 
корпусе.

Проверка головки горелки
•  Проверьте калибр форсунки, при 
необходимости замените, согласно 
параметрам, указанным в таблице.

•  Проверьте регулировку запальных 
электродов, при необходимости 
осуществите дополнительную 
регулировку.

•  Проверьте расстояние между 
форсункой и кольцевым факелом, 
при необходимости осуществите 
дополнительную регулировку.

E4.225 E4.300

 Отметка B (mm) 5 7

 Отметка C (mm) 5 6

 Отметка D (mm) 5 4

 Отметка E (mm) 3 3
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Монтаж

Подключение топлива
Электроподключение

При изучении и определении 
размеров установок, оснащенных 
устройствами всасывания топлива, 
обязательно руководствуйтесь 
инструкцией по эксплуатации и 
рекомендациями производителя 
оборудования.
•  Подсоедините гибкие 
топливопроводы, поставляемые в 
комплекте оборудования 
топливного насоса, и проведите их 
через боковое отверстие кожуха.

•  Установите дегазирующий 
топливный фильтр 
(рекомендуемый размер ячейки: 
70 мкм), выполняйте соединение 
без резких изгибов и без 
приложения усилий к гибким 
топливопроводам.

•  Проверьте правильность 
подсоединения питающих и 
отводящих трубопроводов.

Перед пуском в эксплуатацию 
всосите топливо при помощи 
ручного насоса и проверьте 
герметичность 
топливопроводов.

Электроустановка и все работы по 
электроподсоединению должны 
осуществляться только 
квалифицированным электриком. 
В этом случае выполняются 
предписания и указания 
стандартов VDE и EVU (RGIE для 
Бельгии).

Электроподключение
•  Убедитесь, что напряжение сети 
соответствует необходимому 
рабочему напряжению 230 В - 
50 Гц.

Защитный предохранитель на котле: 10 A.

Электроподключение через 
разъемы

Горелка должна быть 
изолирована от сети с помощью 
всеполюсного размыкателя, 
соответствующего 
действующим стандартам. 
Горелка и теплогенератор 
(котел) соединены между собой 
посредством 7-полюсного 
разъема. Соединительный 
кабель данных разъемов 
должен иметь диаметр 8,3 - 
11 мм.

Подключение топлива
Чтобы гарантировать безопасность 
эксплуатации установки, при 
проведении монтажа 
топливопроводов тщательно 
соблюдайте требования стандарта 
DIN 4755 и местного 
законодательства. Горелка оснащена 
самовсасывающим насосом с 
шестеренным приводом, который 
должен подсоединяться двустенной 
трубкой через фильтр дегазации.

Внимание!
•  Максимальное давление подачи 
насоса < 2 бар.

•  Максимальное понижение давления 
насоса < 0,4 бар.
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Необходимые проверки перед пуском в эксплуатацию
Данные регулировки

Необходимые проверки перед 
пуском в эксплуатацию
Перед первым запуском горелки 
проверьте следующее:
•  Установку горелки - осуществлена в 
соответствии с данным 
руководством.

•  Предварительную регулировку 
горелки - выполнена верно, 
согласно указанным в таблице 
регулировок значениям.

•  Регулировку головки горелки, 
необходимо установить требуемый 
тип форсунки.

•  Тепловой генератор - установлен и 
готов к эксплуатации, при этом 
выполнены все инструкции по 
эксплуатации производителя 

теплового генератора.
•  Все электрические соединения 
выполнены верно.

•  Тепловой генератор и отопительная 
система заполнены водой. 
Циркуляторы работают.

•  Регулятор температуры, регулятор 
давления, устройства защиты в 
случае нехватки воды и другие 
устройства безопасности, а также 
ограничители, в случае их 
установки, подключены правильно 
и готовы к работе.

•  Канал отвода отработавших газов 
свободен, устройство подачи 
воздуха, если оно установлено, 
работает.

•  Гарантирована подача свежего 

воздуха.
•  Устройство рекуперации тепла 
должно быть установлено.

•  Баки хранения топлива наполнены.
•  Топливопроводы установлены 
согласно всем требованиям, 
проверены на герметичность, 
воздух удален.

•  Для контроля отработавших газов 
установлена точка измерения, 
соответствующая всем требуемым 
стандартам. Канал отвода 
отработавших газов до точки 
измерения герметичен, внешний 
воздух не влияет на результаты 
контроля.

Данные для регулировки, указанные 
ниже, являются базовыми. Данные 
заводской регулировки указаны в 
жирной рамочке на сером фоне. В 
общем случае, эти регулировки 
позволяют запустить горелку. 
Однако, тщательно проверьте 
значения регулировок. 
Так как может понадобиться 
некоторая их коррекция в 
зависимости от характеристик 
установки.
Верные значения горения 
достигаются при использовании 
следующих форсунок:

Danfoss 45°S

Регулируйте значения воздушной заслонки в зависимости от индекса регулировки серводвигателя, а не от 
значений, читаемых на кулачках.

Горелка Мощность  горелки   
кВт

Расход 
топлива   

кг/ч
Форсунка    
45°S Gph

Давление 
насоса          
бар

Координата 
Y           
мм

Положение 
воздушной заслонки  

0 … 90°
145 12,2 3,00Gph / 45°S 11 5 30
195 16,4 4,50Gph / 45°S 11 12 50
225 19,0 5,00Gph / 45°S 10 20 85
200 16,9 4,50Gph / 45°B 11,5 20 37,5
225 19,0 5,00Gph / 45°B 11,5 30 47,5
260 21,9 5,50Gph / 45°B 11 30 55
300 25,3 6,50Gph / 45°B 10 40 90

E4.225L

E4.300L
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Регулировка давления топлива

1 Подключение всасывания
2 Подключение обратной линии
3 Подключение линии форсунки
4 Подключение манометра
5 Подключение вакуумметра
6 Регулировка давления топлива
7 Замечание для монотрубного 

функционирования
10 Катушка
Y1 Электромагнитный клапан

Регулировка давления мазута
Давление распыления, а 
следовательно, и мощности горелки, 
регулируется с помощью регулятора 
6 насоса.

Вращая его
-  вправо, Вы: увеличиваете 
давление;

-  влево: уменьшаете давление
Для осуществления контроля 
необходимо измерить давление, 
используя манометр, 
устанавливаемый в точке измерения 
4, резьба R1/8”.

Контроль за понижением давления
Для контроля за понижением 
давления подсоедините вакуумметр в 
точке измерения 5, R 1/8”. 
Максимально допустимое понижение 
давления насоса до 0,4 бар. Если 
давление падает ниже этого 
значения, топливо превращается в 
газ, что ведет к появлению скрипа и 
скрежета в насосе.
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Регулировка подачи воздуха

Регулировка головки горелки, 
помимо расхода воздуха, влияет 
также на зону смешивания и 
давление воздуха в сопле горелки. 
Поверните винт A:
-  вправо = меньше воздуха
-  влево = больше воздуха
•  Отрегулируйте координату Y, 
руководствуясь таблицей 
регулировок (см. стр. 13).

Регулировка подачи воздуха 
посредством воздушной заслонки
Изменить подачу воздуха со стороны 
всасывания можно посредством 
изменения наклона воздушной 
заслонки.
Угол наклона изменяется с помощью 
регулятора 103B.

Регулировка подачи воздуха, 
поддерживающего горение, 
осуществляется в двух пунктах:
•  со стороны нагнетания: изменяя 
величину отверстия между 
дефлектором и наконечником 
горелки;

•  со стороны всасывания: вручную с 
помощью регулятора изменяя 
наклон заслонки 103B.
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Регулировка горелки

Запуск горелки
Запустите горелку, включив 
регулятор котла Чтобы достичь 
полной продувки воздуха в 
топливопроводе при 
предварительной вентиляции, 
откройте винт продувки воздуха на 
топливном фильтре. Во время этой 
операции не допускайте понижения 
давления ниже 0,4 бар. При 
появлении топлива без пузырьков 
воздуха и при полном заполнении 
фильтра топливом закройте винт 
продувки воздуха.

Опасность вспышки!
Постоянно контролируйте 
содержание CO, CO2 и дымовые 
выбросы в процессе регулировки. 
В случае образования CO 
оптимизируйте значения горения. 
Процент CO не должен превышать 
50 пропромилле.

Регулировка мощности горелки
•  Исходя из необходимой мощности 
горелки настройте давление 
топлива, используя регулятор 
давления. При проведении данных 
работ постоянно контролируйте 
характеристики горения (CO, CO2, 
проверка закапчивания). При 
необходимости отрегулируйте 
расход воздуха; действуйте 
поэтапно.

Оптимизация характеристик 
горения
При необходимости, оптимизируйте 
характеристики горения, изменяя 
положения дефлектора (координата 
Y).
Это позволит влиять на поведение 
при запуске, пульсацию и качество 
горения.
Уменьшение координаты Y ведет к 
увеличению значения CO2, 
поведение при запуске (розжиг) 
становится более жестким.
При необходимости компенсируйте 
изменение расхода воздуха, 
регулируя положение воздушной 
заслонки.

Внимание! Соблюдайте 
минимальную необходимую 
температуру дымовых газов, 
следуя указаниям производителя 
котла и принимая во внимание тип 
вытяжных труб, чтобы избежать 
эффекта конденсации.

Контроль работы
Технический контроль безопасного 
горения должен осуществляться как 
при первом пуске, так и после 
проведения ремонта, осмотров или 
продолжительного простоя 
оборудования.
-  При попытке запуска с закрытым 
детектором пламени: 

-  по истечении времени 
безопасности, 

-  блок управления и безопасности 
должен перейти в аварийный 
режим!

-  Запуск с открытым детектором 
пламени: после 10-минутной 

предварительной вентиляции блок 
управления и безопасности должен 
перейти в аварийный режим!

-  Обычный пуск: если горелка 
работает, закройте детектор 
пламени: после нового запуска по 
истечении времени безопасности 
блок управления и безопасности 
должен перейти в аварийный 
режим!
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Обслуживание

Техническое обслуживание

Список работ, рекомендуемых к 
проведению в рамках годового 
технического обслуживания 
горелки:
-  Испытание горелки, измерения на 
входе в котел

-  Очистка головки горелки, замена 
при необходимости неисправных 
деталей

-  Визуальный контроль чистоты 
турбины и спирали (достаточно 
простого открытия крышки на 45°) и 
при необходимости, очистка

-  Визуальный контроль чистоты 
решетки и воздушной камеры 
(отсоедините решетку) и при 
необходимости очистите

-  Проверьте подсоединение насоса
-  Проверка топливной форсунки и при 
необходимости замена

-  Проверка и/или замена топливных 

фильтров
-  Визуальный контроль гибких 
топливопроводов, при 
необходимости их замена

-  Визуальный контроль 
электрической части горелки и при 
необходимости ремонт

-  Проверка запуска горелки
-  При работающей горелке проверьте 
давление топлива и понижение 
давления на насосе горелки

-  Проверка работы детектора 
пламени и блока

-  Коррекция, при необходимости, 
значений регулировки

-  Редакция протокола измерения
Проверки общего характера
-  Проверка работы прерывателя 
аварийной остановки

-  Визуальный контроль 
топливопроводов в котле

Работы по послепродажному 
обслуживанию котла и горелки 
должны производиться только 
квалифицированным специально 
обученным специалистом по 
тепловому оборудованию. Для 
обеспечения наиболее полного и 
регулярного послепродажного 
обслуживания вашего 
оборудования рекомендуем вам 
заключить договор на техническое 
обслуживание.

Перед проведением любых 
работ отсоедините 7-
полюсный разъем 
электропитания горелки!

•  Используйте только оригинальные 
запасные части.

Проверка головки горелки
•  Снимите кожух горелки.
•  Выньте узел и протрите чистой 
сухой тряпкой.

•  Ослабьте винт шарнира 1 (пока он 
не окажется на одном уровне с 
крышкой)

•  Ослабьте винт со стороны головки 2
•  Откройте крышку в два этапа:

 - потяните назад (примерно на 
5 мм)

 - поверните направо (примерно на 
45°)

•  Ослабьте зажимной винт 3 на 
картере.

•  Извлеките кабели розжига из 
кабельного ввода 4 на опорную 
пластину.

•  Освободите головку и отсоедините 
кабели розжига и ионизации со 
стороны головки (не со стороны 
крышки).

•  Выньте головку и установите ее в 
положение технического 
обслуживания, закрепив 
направляющий стержень 5 на 
корпусе.

•  Замените форсунку.
•  Проверьте запальные электроды и 
кабели розжига, при 
необходимости замените.

•  Очистите кольцевой факел.
•  После обратной установки 
проверьте регулировки.

Очистка насосного фильтра
Фильтр находится в картере насоса. 
Его необходимо очищать при каждом 
техническом обслуживании.
•  Закройте кран выключения топлива.
•  Поставьте под топливный кран 
емкость для слива топлива.

•  Выверните винты и снимите 
крышку.

•  Выньте фильтр, очистите или 
замените его.

•  Установите фильтр на место, 
закройте крышку, используя новую 
изоляционную прокладку.

•  Хорошо затяните винты.
•  Откройте кран подачи топлива.
•  Проверьте давление и 
герметичность.
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Обслуживание

Техническое обслуживание
Замена основных элементов

Замена двигателя

1 Снимите воздушную камеру
•  Откройте крышку на 45°
•  Снимите насос (2 винта)

Головка горелки остается на 
месте. Гибкие шланги не 
снимаются.

•  Выньте насос и его узел 
подсоединения (поместите узел 
подсоединения на датчик давления 
6, поместите насос над 
трансформатором).

•  Снимите воздушную камеру 
(4 винта).

•  Закрепите воздушную камеру в 

положении для технического 
обслуживания.

2 Снимите турбину.

3 Снимите двигатель
•  Частично отверните 4 винта T, 
чтобы двигатель держался на 
винтах.

•  Поверните двигатель на 15° и 
снимите его из места установки.

•  Установите новый двигатель, 
действуя в обратном порядке.

Замена сопла
•  Отсоедините электрическое 
подключение горелки.

•  Ослабьте крепежный винт сопла на 
фланце котла.

•  Выньте фланец из котла.
•  Установите горелку на заднюю 
поверхность.

•  Ослабьте 4 крепежных винта сопла 
на корпусе.

•  Освободите головки винтов, 
поверните сопло на 15°.

•  Извлеките турбулизатор.
•  Установите сопло на место, 
действуя в обратном порядке.

Обратите внимание на 
правильность установки 
наконечника!

Очистка кожуха
•  Не используйте продукты, 
содержащие хлор или абразивные 
вещества.

•  Очистите кожух водой и моющим 
средством.

•  Установите кожух на место.

Очистка воздушной камеры:
•  Потянув решетку за верхнюю часть, 
отсоедините ее

•  Поверните заслонку в открытое 
положение (легким нажатием на 
верхнюю часть)

•  Очистите камеру
•  Установите решетку на место 
сначала снизу, затем защелкните 
сверху.

Очистка турбины
•  Простое открытие крышки 
позволяет определить степень 
загрязненности турбины, спирали и 
очистить ее. Если турбина 
загрязнена, снимите также 
воздушную камеру.

Примечание:
 после проведения любых 
работ

Проверьте горение в реальных 
условиях эксплуатации (дверцы 
закрыты, кожух установлен и т. д.), 
а также герметичность 
трубопроводов.
Зафиксируйте результаты в 
соответствующих документах.

Проверка температуры дымовых 
газов
•  Регулярно проверяйте температуру 
дымовых газов.

•  Очищайте котел, если температура 
дымовых газов превышает 
значение при запуске более чем на 
30 °K.

•  Чтобы упростить проверку, 
рекомендуется установить 
постоянный измеритель 
температуры дымовых газов.
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Обслуживание

Устранение неисправностей

Причины неисправностей и их 
устранение
При поломке проверьте наличие 
условий нормальной работы:
1. Есть электрический ток?
2. Есть топливо в баке?
3. Все топливные краны открыты?
4. Все устройства регуляции и 

безопасности (термостат котла, 
предохранительное устройство 
отсутствия воды, выключатели 
окончания хода и т. д.) имеют 
правильные настройки?

Если после вышеописанной 
проверки, устранить неисправность 
не удалось, необходимо проверить 
разные функции, зависящие от 
комплектующих горелки.
Все важные комплектующие, 
относящиеся к системам 
безопасности, не подлежат ремонту. 
Они подлежат замене деталями c 
тем же складским номером.

Используйте только 
оригинальные запасные 
части.

Неисправность Причина Способ устранения

После размыкания термостата, 
горелка не запускается.

Понижение напряжения 
электропитания или его отсутствие.
Термостат не запрашивает подачу 
тепла.
Неисправность блока.

Определите причину понижения 
напряжения или его отсутствия.
Проверьте термостат.

Замените блок.

При пуске горелка запускается в 
течение короткого периода и 
выключается.

Блок самозаблокировался. Разблокируйте блок.

После размыкания термостата горелка 
не запускается.

Паразитное пламя во время 
предварительной продувки или 
предварительного розжига.

Замените электромагнитный клапан.

Горелка запускается и через 
некоторое время после включения 
трансформатора розжига переходит в 
аварийный режим

Отсутствие пламени к концу времени 
безопасности.

Проверьте уровень топлива в баке.
При необходимости наполните бак.
Откройте клапаны.

Проверьте давление топлива и работу 
насоса, подсоединения, фильтра, 
электромагнитного клапана.

Очистите цепь розжига, электроды и их 
регулировки. Очистите электроды.
Очистите и замените капсулу 
детектора пламени.

При необходимости замените 
следующие детали:
электроды,
кабели розжига,
трансформатор,
форсунку.
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ƒfiÎ˘ÛÁ ÛıÏÏ¸Òˆ˘ÛÁÚ „È· 
Í·ıÛÙfiÒÂÚ ðÂÙÒÂÎ·flÔı ÏÂ 

ÂÈÛ·„˘„fi ·›Ò·

≈ÏÂflÚ, Á CEB
F-74106 ANNEMASSE Cedex, 
‰ÁÎ˛ÌÔıÏÂ, ıð¸ ·ðÔÍÎÂÈÛÙÈÍ‹ ‰ÈÍfi 
Ï·Ú ÂıË˝ÌÁ, ¸ÙÈ Ù· ð·Ò·Í‹Ù˘ 
ðÒÔ˙¸ÌÙ·:

E4.225 L
E4.300 L

ÛıÏÏÔÒˆ˛ÌÔÌÙ·È ÏÂ Ù· ·Í¸ÎÔıË· 
ðÒ¸Ùıð·:
EN 50165
EN 55014
EN 60335
EN 60555-2
EN 60555-3
EN 267

¬‹ÛÂÈ Ù˘Ì ‰È·Ù‹ÓÂ˘Ì Ù˘Ì Ô‰Á„È˛Ì:
89 / 392 /≈œ  œ‰Á„fl· „È· ÙÈÚ 

ÏÁ˜·Ì›Ú
89 / 336 /≈œ  œ‰Á„fl· 

ÁÎÂÍÙÒÔÏ·„ÌÁÙÈÍfiÚ 
ÛıÏ‚·Ù¸ÙÁÙ·Ú

73 / 23   /≈œ  œ‰Á„fl· ˜·ÏÁÎfiÚ 
Ù‹ÛÁÚ

92 / 42   /≈œ  œ‰Á„fl· „È· ÙÈÚ 
·ð·ÈÙfiÛÂÈÚ ·ð¸‰ÔÛÁÚ

97 / 23   /≈œ  œ‰Á„fl· „È· ÙÔÌ 
ÂÓÔðÎÈÛÏ¸ ıð¸ ðflÂÛÁ

·ıÙ‹ Ù· ðÒÔ˙¸ÌÙ· ̂ ›ÒÔıÌ ÙÁÌ ›Ì‰ÂÈÓÁ 
CE.

”ÙÔ Annemasse, 1ç ƒÂÍÂÏ‚ÒflÔı 2005
J. HAEP

« ÂÙ·ÈÒÂfl· Ï·Ú ‰ÂÌ ð·Ò›˜ÂÈ Í·Ïfl· 
Â„„˝ÁÛÁ „È· ÊÁÏflÂÚ ðÔı 
ÔˆÂflÎÔÌÙ·È ÛÙÈÚ ·Í¸ÎÔıËÂÚ ·ÈÙflÂÚ:
-  ˜ÒfiÛÁ ÏÁ Û˝Ïˆ˘ÌÁ ÏÂ ÙÈÚ 

ðÒÔ‰È·„Ò·ˆ›Ú,
-  ÂÛˆ·ÎÏ›ÌÁ Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁ Í·È/fi 

ÂðÈÛÍÂıfi ·ð¸ ÙÔÌ ·„ÔÒ·ÛÙfi fi ·ð¸ 
ÙÒflÙÔ, ÛıÏðÂÒÈÎ·Ï‚·ÌÔÏ›ÌÁÚ ÙÁÚ 
ÙÔðÔË›ÙÁÛÁÚ ·ÌÙ·ÎÎ·ÍÙÈÍ˛Ì 
‰È·ˆÔÒÂÙÈÍfiÚ ðÒÔ›ÎÂıÛÁÚ.

—·Ò‹‰ÔÛÁ ÙÁÚ Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁÚ Í·È 
ÙÔı ‚È‚ÎflÔı ˜ÒfiÛÁÚ
œ Í·Ù·ÛÍÂı·ÛÙfiÚ ÙÁÚ Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁÚ 
Ë›ÒÏ·ÌÛÁÚ ÔˆÂflÎÂÈ Ì· ð·Ò·‰˛ÛÂÈ, ÛÙÔ 
˜ÒfiÛÙÁ ÙÁÚ Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁÚ, ÙÔ 
·Ò„¸ÙÂÒÔ ÙÁ ÛÙÈ„Ïfi ÙÁÚ ð·Ò‹‰ÔÛfiÚ 
ÙÁÚ, ›Ì· ‚È‚ÎflÔ ˜ÒfiÛÁÚ Í·È 
ÛıÌÙfiÒÁÛÁÚ. ¡ıÙ¸ ÙÔ ‚È‚ÎflÔ ðÒ›ðÂÈ Ì· 
·Ì·ÒÙÁËÂfl ÛÂ Û·ˆ˛Ú ÔÒ·Ùfi Ë›ÛÁ ÛÙÔ 
˜˛ÒÔ Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁÚ ÙÁÚ „ÂÌÌfiÙÒÈ·Ú 
ËÂÒÏ¸ÙÁÙ·Ú. ”Â ·ıÙ¸ Ë· ðÒ›ðÂÈ Ì· 
·Ì·„Ò‹ˆÂÙ·È Á ‰ÈÂ˝ËıÌÛÁ Í·È Ô 
·ÒÈËÏ¸Ú ÙÁÎÂˆ˛ÌÔı ÙÔı ðÎÁÛÈ›ÛÙÂÒÔı 
ÙÏfiÏ·ÙÔÚ ÂÓıðÁÒ›ÙÁÛÁÚ ðÂÎ·Ù˛Ì.

—ÒÔÂÈ‰ÔðÔflÁÛÁ „È· ÙÔ ˜ÒfiÛÙÁ
‘ÔıÎ‹˜ÈÛÙÔÌ Ïfl· ˆÔÒ‹ ÙÔ ˜Ò¸ÌÔ, Á 
Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁ ðÒ›ðÂÈ Ì· ÂÎ›„˜ÂÙ·È 
·ð¸ ÂÈ‰ÈÍÂıÏ›ÌÔ ÙÂ˜ÌÈÍ¸. √È· Ì· 
‰È·Ûˆ·ÎÈÛÙÂfl Á Ù·ÍÙÈÍfi 
ð·Ò·ÍÔÎÔ˝ËÁÛÁ, ÛıÌÈÛÙ‹Ù·È Á Û˝Ì·¯Á 
Û˝Ï‚·ÛÁÚ ÛıÌÙfiÒÁÛÁÚ.

—ÒÈÌ ·ð¸ ÔðÔÈ·‰fiðÔÙÂ 
Âð›Ï‚·ÛÁ, ·ðÔÛıÌ‰›ÛÙÂ ÙÁÌ 
ðÒflÊ· 7 ð¸Î˘Ì ÁÎÂÍÙÒÈÍfiÚ 
ÙÒÔˆÔ‰ÔÛfl·Ú ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·!

”ÁÏ·ÌÙÈÍ›Ú ðÎÁÒÔˆÔÒflÂÚ
« Í·Ù·ÛÍÂıfi Í·È ÔÈ ÎÂÈÙÔıÒ„flÂÚ Ù˘Ì 
Í·ıÛÙfiÒ˘Ì ÛıÏÏÔÒˆ˛ÌÔÌÙ·È ÏÂ ÙÔ 
ðÒ¸ÙıðÔ EN 267.
« Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁ, Á ›Ì·ÒÓÁ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú 
Í·È ÙÔ Û›Ò‚ÈÚ ðÒ›ðÂÈ Ì· 
ðÒ·„Ï·ÙÔðÔÈÔ˝ÌÙ·È ·ðÔÍÎÂÈÛÙÈÍ‹ ·ð¸ 
ÂÓÔıÛÈÔ‰ÔÙÁÏ›ÌÔıÚ ÂÈ‰ÈÍÂıÏ›ÌÔıÚ 
ÙÂ˜ÌÈÍÔ˝Ú Í·È ÏÂ ÙfiÒÁÛÁ Ù˘Ì 
ÈÛ˜ıÔıÛ˛Ì Ô‰Á„È˛Ì Í·È 
ðÒÔ‰È·„Ò·ˆ˛Ì.

√È· ÎÂÈÙÔıÒ„fl· ÏÂ ·ð¸ÎıÙÁ ·Ûˆ‹ÎÂÈ·, 
ðÒÔÛÙ·Ûfl· ÙÔı ðÂÒÈ‚‹ÎÎÔÌÙÔÚ Í·È 
ÂÓÔÈÍÔÌ¸ÏÁÛÁ ÂÌ›Ò„ÂÈ·Ú, ðÒ›ðÂÈ Ì· 
Î·Ï‚‹ÌÔÌÙ·È ıð¸¯Á Ù· ð·Ò·Í‹Ù˘ 
ðÒ¸Ùıð·:

DIN 4755
»›ÒÏ·ÌÛÁ ÏÂ ðÂÙÒ›Î·ÈÔ ÛÙÈÚ 
Â„Í·Ù·ÛÙ‹ÛÂÈÚ Ë›ÒÏ·ÌÛÁÚ

EN 226
”˝Ì‰ÂÛÁ Í·ıÛÙfiÒ˘Ì ¯ÂÍ·ÛÏÔ˝ 
ðÂÙÒÂÎ·flÔı Í·È Í·ıÛÙfiÒ˘Ì ·ÂÒflÔı ÏÂ 
ÂÈÛ·„˘„fi ·›Ò· ÛÂ „ÂÌÌfiÙÒÈÂÚ 
ËÂÒÏ¸ÙÁÙ·Ú

EN 60335-2
¡Ûˆ‹ÎÂÈ· ÁÎÂÍÙÒÈÍ˛Ì ÛıÛÍÂı˛Ì 
ÔÈÍÈ·ÍfiÚ Í·È ð·Ò¸ÏÔÈ·Ú ˜ÒfiÛÁÚ

»›ÛÁ Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁÚ
œ Í·ıÛÙfiÒ·Ú ‰ÂÌ ðÒ›ðÂÈ Ì· ÙflËÂÙ·È ÛÂ 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl· ÛÂ ˜˛ÒÔıÚ ÂÍÙÂËÂÈÏ›ÌÔıÚ 
ÛÂ ÂðÈÍflÌ‰ıÌ· ·›ÒÈ· („È· ð·Ò‹‰ÂÈ„Ï· 
ÛðÒ›È, ÙÂÙÒ·˜Î˘ÒÔ·ÈËıÎ›ÌÈÔ, 
ÙÂÙÒ·˜Î˘Ò‹ÌËÒ·Í·Ú), ÏÂ„‹ÎÂÚ 
ðÔÛ¸ÙÁÙÂÚ ÛÍ¸ÌÁÚ fi ı¯ÁÎ¸ ðÔÛÔÛÙ¸ 
ı„Ò·Ûfl·Ú ÛÙÔÌ ·›Ò· („È· ð·Ò‹‰ÂÈ„Ï· 
ÛÂ ̃ ˛ÒÔıÚ ðÎ˝ÛÁÚ ÒÔ˝˜˘Ì). —Ò›ðÂÈ Ì· 
›˜ÂÈ ðÒÔ‚ÎÂˆËÂfl ›Ì· ‹ÌÔÈ„Ï· 
ÂÈÛ·„˘„fiÚ ·›Ò· ‰È·ÙÔÏfiÚ:
-  ›˘Ú 50 kW: 150cm2

-  „È· Í‹ËÂ ÂðÈðÎ›ÔÌ kW: + 2,0cm2

œÈ ÙÔðÈÍ›Ú ‰È·Ù‹ÓÂÈÚ ÏðÔÒÂfl Ì· 
ðÒÔ‚Î›ðÔıÌ ‰È·ˆÔÒÂÙÈÍÔ˝Ú Í·Ì¸ÌÂÚ.
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—ÂÒÈ„Ò·ˆfi ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·

A1 ÃÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı Í·È ·Ûˆ‹ÎÂÈ·Ú
A5  ÔıÙfl Û˝Ì‰ÂÛÁÚ ÏÂ 

ÂÌÛ˘Ï·Ù˘Ï›ÌÁ ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı 
(Í‹Ù˘ ·ð¸ ÙÔ Í·‚Ô˝ÍÈ)

B3 ∏ÎÂ„˜ÔÚ ÙÁÚ ˆÎ¸„·Ú
M1 ÃÔÙ›Ò ÙÔı ·ÌÂÏÈÛÙfiÒ·
T1 ÃÂÙ·Û˜ÁÏ·ÙÈÛÙfiÚ ÛıÛÙfiÏ·ÙÔÚ 

›Ì·ıÛÁÚ
102 ¡ÌÙÎfl· ÏÂ ‚·Î‚fl‰· Y1
103B ◊ÂÈÒÔÍflÌÁÙÔ ˜ÂÈÒÈÛÙfiÒÈÔ 

ðÂÙ·ÎÔ˝‰·Ú ·›Ò·
3  ÔıÏðfl Ò˝ËÏÈÛÁÚ ‰È‹ÛÙ·ÛÁÚ Y
8 ”˘ÎfiÌ·Ú ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·
10 «ÎÂÍÙÒÈÍfi ÙÒÔˆÔ‰ÔÛfl· ÙÔı 

Î›‚ÁÙ· 7 ð¸Î˘Ì
14  ·‚Ô˝ÍÈ
18 ¬fl‰· ÛÙÂÒ›˘ÛÁÚ ÙÔı Í·‚ÔıÍÈÔ˝
19  ÔıÏðfl ÓÂÍÎÂÈ‰˛Ï·ÙÔÚ
105 ≈˝Í·ÏðÙÔÈ Û˘ÎfiÌÂÚ ðÂÙÒÂÎ·flÔı
113  ÔıÙfl ·›Ò·
119 ¢ÍÒÔ Ï›ÙÒÁÛÁÚ ðflÂÛÁÚ ·›Ò·—ÂÒÈ„Ò·ˆfi ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·

œÈ Í·ıÛÙfiÒÂÚ ðÂÙÒÂÎ·flÔı E4.225 Í·È 
E4.300 L ›˜ÔıÌ Û˜Â‰È·ÛÙÂfl „È· ÙÁÌ 
Í·˝ÛÁ ÂÓ·ÈÒÂÙÈÍ‹ ÂÎ·ˆÒÔ˝ 
ðÂÙÒÂÎ·flÔı, Û˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ Ù· ðÒ¸Ùıð· 
ÙÁÚ ˜˛Ò·Ú:
¬›Î„ÈÔ: 
NBNT52.716 ÙıðÈÍ¸ ðÂÙÒ›Î·ÈÔ fi NBN 
EN590 „È· ðÂÙÒ›Î·ÈÔ ÏÂ ˜·ÏÁÎfi 
ðÂÒÈÂÍÙÈÍ¸ÙÁÙ· ÛÂ ËÂflÔ
√ÂÒÏ·Ìfl·:
DIN51603 ÙıðÈÍ¸ ðÂÙÒ›Î·ÈÔ fi ÏÂ 
˜·ÏÁÎfi ðÂÒÈÂÍÙÈÍ¸ÙÁÙ· ÛÂ ËÂflÔ.

œÈ Í·ıÛÙfiÒÂÚ ðÂÙÒÂÎ·flÔı E4... L ÂflÌ·È 
‰È‚‹ËÏÈÂÚ ÛıÛÍÂı›Ú ÂÌ¸Ú ¸„ÍÔı, ÏÂ 
ðÎfiÒ˘Ú ·ıÙ¸Ï·ÙÁ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·. ≈flÌ·È 
Í·Ù‹ÎÎÁÎÔÈ, ÂÌÙ¸Ú ÙÁÚ ðÂÒÈÔ˜fiÚ 
ÈÛ˜˝ÔÚ ÙÔıÚ, „È· ¸ÎÔıÚ ÙÔıÚ Î›‚ÁÙÂÚ 
Û˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ ÙÔ ðÒ¸ÙıðÔ EN 303 fi „È· 
ÙÈÚ „ÂÌÌfiÙÒÈÂÚ ÊÂÛÙÔ˝ ·›Ò· Û˝Ïˆ˘Ì· 
ÏÂ Ù· ðÒ¸Ùıð· DIN 4794 fi DIN 30697.
√È· ÔðÔÈ·‰fiðÔÙÂ ‹ÎÎÁ ˜ÒfiÛÁ, ðÒ›ðÂÈ 
Ì· ıðÔ‚ÎÁËÂfl ·flÙÁÛÁ ›„ÍÒÈÛÁÚ ÛÙÔÌ 
Í·Ù·ÛÍÂı·ÛÙfi.

”ıÛÍÂı·Ûfl·
œ Í·ıÛÙfiÒ·Ú ð·Ò·‰fl‰ÂÙ·È ÛÂ Ïfl· Ï¸ÌÔ 
ÛıÛÍÂı·Ûfl·:
ï   ·ıÛÙfiÒ·Ú ÏÂ ‚È‚ÎflÔ ˜ÒfiÛÁÚ, 

ÁÎÂÍÙÒÈÍ¸ Û˜Â‰È‹„Ò·ÏÏ·, Í·Ù‹ÎÔ„Ô 
·ÌÙ·ÎÎ·ÍÙÈÍ˛Ì, ðÎ‹Í· 
ÎÂ‚ÁÙÔÛÙ·ÛflÔı, 2 Â˝Í·ÏðÙÔıÚ 
Û˘ÎfiÌÂÚ ðÂÙÒÂÎ·flÔı.
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‘Â˜ÌÈÍ‹ ˜·Ò·ÍÙÁÒÈÛÙÈÍ‹
 ·Ïð˝ÎÂÚ ÈÛ˜˝ÔÚ

≈ðÂÓfi„ÁÛÁ Ù˘Ì ÛıÏ‚¸Î˘Ì ÙÔı ÏÔÌÙ›ÎÔı: E = ”˝Ï‚ÔÎÔ ÙÔı Í·Ù·ÛÍÂı·ÛÙfi
4 = Ã›„ÂËÔÚ
225 = …Û˜˝Ú

L = —ÂÙÒ›Î·ÈÔ ÔÈÍÈ·ÍfiÚ ˜ÒfiÛÁÚ

 ·Ïð˝ÎÂÚ ÈÛ˜˝ÔÚ
œÈ Í·Ïð˝ÎÂÚ ÈÛ˜˝ÔÚ ·Ì·ð·ÒÈÛÙÔ˝Ì ÙÁÌ 
ÈÛ˜˝ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ· ÛÂ ÛıÌ‹ÒÙÁÛÁ ÏÂ 
ÙÁÌ ðflÂÛÁ ÛÙÁÌ ÂÛÙfl·. ¡ÌÙÈÛÙÔÈ˜Ô˝Ì 
ÛÙÈÚ Ï›„ÈÛÙÂÚ ÙÈÏ›Ú ðÔı ÏÂÙÒfiËÁÍ·Ì 
Û˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ ÙÔ ðÒ¸ÙıðÔ EN 267, ÛÂ 
›Ì· ÙıðÔðÔÈÁÏ›ÌÔ ÙÔ˝ÌÂÎ.
√È· ÙÁÌ ÂðÈÎÔ„fi ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·, 
ðÒ›ðÂÈ Ì· Î·Ï‚‹ÌÂÙ·È ıð¸¯Á Ô 
ÛıÌÙÂÎÂÛÙfiÚ ·ð¸‰ÔÛÁÚ ÙÔı 
Î›‚ÁÙ·.
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…Û˜˝Ú ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ· ÂÎ‹˜./Ï›„. kW 145 - 225 200 - 300
—ÈÛÙÔðÔflÁÛÁ -  ·ÙÁ„ÔÒfl· ÂÍðÔÏð˛Ì 
Ò˝ð˘Ì

”˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ ÙÔ ðÒ¸ÙıðÔ EN 267, Í·ÙÁ„ÔÒfl· 2 (NOx < 185mg / kW ıð¸ ÛıÌËfiÍÂÚ 
‰ÔÍÈÏ˛Ì)

—·ÒÔ˜fi ðÂÙÒÂÎ·flÔı ÂÎ‹˜./Ï›„. kg/h 12,2 - 19,0 16,9 - 25,3
‘˝ðÔÚ ðÂÙÒÂÎ·flÔı EL ≈Ó·ÈÒÂÙÈÍ‹ ÂÎ·ˆÒ˝

∏ÎÂ„˜ÔÚ ðÂÙ·ÎÔ˝‰·Ú ·›Ò· ◊ÂÈÒÔÍflÌÁÙÔÚ

”˜›ÛÁ Ò˝ËÏÈÛÁÚ 1 : 2

«ÎÂÍÙÒÈÍfi Ù‹ÛÁ 230 V - 50 Hz

«ÎÂÍÙÒÈÍfi Í·Ù·Ì‹Î˘ÛÁ W 405

¬‹ÒÔÚ Í·Ù‹ ðÒÔÛ›„„ÈÛÁ kg 18

ÃÔÙ›Ò ÂÓ·ÂÒÈÛÏÔ˝ 300 W

ƒÂflÍÙÁÚ ðÒÔÛÙ·Ûfl·Ú IP 41

ÃÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı Í·È ·Ûˆ‹ÎÂÈ·Ú SH 113

∏ÎÂ„˜ÔÚ ÙÁÚ ˆÎ¸„·Ú MZ 770 S

ÃÂÙ·Û˜ÁÏ·ÙÈÛÙfiÚ ÛıÛÙfiÏ·ÙÔÚ 
›Ì·ıÛÁÚ EBI-M 2 x 7,5 kV

¡ÌÙÎfl· ðÂÙÒÂÎ·flÔı ÏÂ ÂÌÛ˘Ï·Ù˘Ï›ÌÂÚ 
‚·Î‚fl‰ÂÚ AS 47B

”Ù‹ËÏÁ ËÔÒ˝‚Ôı Û˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ ÙÔ 
ðÒ¸ÙıðÔ EN ISO 3744 70 dB

Ã›„ÈÛÙÁ ËÂÒÏÔÍÒ·Ûfl· ðÂÒÈ‚‹ÎÎÔÌÙÔÚ 60∞C

’ðÔÎÔ„ÈÛÏ¸Ú ÙÁÚ ÈÛ˜˝ÔÚ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·:

QF = …Û˜˝Ú ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ· (kW)
QN = œÌÔÏ·ÛÙÈÍfi ÈÛ˜˝Ú ÙÔı

 Î›‚ÁÙ· (kW)
ηK = ”ıÌÙÂÎÂÛÙfiÚ ·ð¸‰ÔÛÁÚ ÙÔı

 Î›‚ÁÙ· (%)

QF
QN
ηK
---------=
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ƒÈ·ÛÙ‹ÛÂÈÚ

¡ð·ÈÙfiÛÂÈÚ ˜˛ÒÔı
—Ò›ðÂÈ Ì· ÙÁÒÂflÙ·È ÏÈ· ÂÎ‹˜ÈÛÙÁ 
ÂÎÂ˝ËÂÒÁ ·ð¸ÛÙ·ÛÁ 0,6 Ï. ÛÂ Í‹ËÂ 
ðÎÂıÒ‹ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·, ˛ÛÙÂ Ì· ÂflÌ·È 
‰ıÌ·Ù›Ú ÔÈ ÂÒ„·ÛflÂÚ ÛıÌÙfiÒÁÛÁÚ.

Ø J (mm) Ø E (mm) H

155 190 ›˘Ú 220 M10

P S T

≈Î‹˜. Ã›„. ≈Î‹˜. Ã›„. ≈Î‹˜. Ã›„.

E4.225 L
100 250 360 510 50 200

E4.300 L
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¡ð·Ò·flÙÁÙ· ÛfiÏ·Ù· ÂÈÛ¸‰Ôı

”fiÏ·Ù· ÂÓ¸‰Ôı

—ÂÒÈÔÒÈÛÙfiÚ  ”ÙÔÈ˜ÂflÔ Ë›ÒÏ·ÌÛÁÚ   ÃÔÙ›Ò ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ· ¬·Î‚fl‰· Í·ıÛflÏÔı ÃÂÙ·Û˜ÁÏ·ÙÈÛÙfiÚ  ∏ÎÂ„˜ÔÚ ˆÎ¸„·Ú      —Ò¸‚ÎÁÏ· ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú     ŒÂÍÎÂfl‰˘Ï·

1 »›ÛÁ ıð¸ Ù‹ÛÁ ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı (Í·È ÙÔı 
ÛÙÔÈ˜ÂflÔı Ë›ÒÏ·ÌÛÁÚ)

2 »›ÛÁ ıð¸ Ù‹ÛÁ ÙÔı ÏÔÙ›Ò Í·È ÙÔı ÏÂÙ·Û˜.
3 »›ÛÁ ıð¸ Ù‹ÛÁ ‚·Î‚fl‰·Ú Í·ıÛflÏÔı
4 ∏ÎÂ„˜ÔÚ ð·ÒÔıÛfl·Ú ˆÎ¸„·Ú

5 ƒÈ·ÍÔðfi ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú ÙÔı ÏÂÙ·Û˜ÁÏ·ÙÈÛÙfi 
ÛıÛÙfiÏ·ÙÔÚ ›Ì·ıÛÁÚ Í·È ÛÙÒÔˆ˛Ì
ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú

0 ƒÈ·ÍÔðfi Ò˝ËÏÈÛÁÚ
10 ‘Ò¸ðÔÚ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú ‚Î‹‚ÁÚ

tw ◊Ò¸ÌÔÚ ·Ì·ÏÔÌfiÚ, Â‹Ì ıð‹Ò˜ÂÈ ÛÙÔÈ˜ÂflÔ 
Ë›ÒÏ·ÌÛÁÚ

tv1 ◊Ò¸ÌÔÚ ðÒÔÍ·Ù·ÒÍÙÈÍÔ˝ ÂÓ·ÂÒÈÛÏÔ˝ Í·È 
ðÒÔ›Ì·ıÛÁÚ

ts ◊Ò¸ÌÔÚ ·Ûˆ·ÎÂfl·Ú
tn ◊Ò¸ÌÔÚ ÏÂÙ·-›Ì·ıÛÁÚ

ÀÂÈÙÔıÒ„fl·

ÃÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı Í·È ·Ûˆ‹ÎÂÈ·Ú SH 113

—È›ÛÙÂ ÙÔ ÍÔıÏðfl R 
„È· ...

Ö ·ıÙ¸ ðÒÔÍ·ÎÂfl ...

Ö ÎÈ„¸ÙÂÒ· ·ð¸ 
9 ‰ÂıÙÂÒ¸ÎÂðÙ·...

ÙÔÌ Âð·ÌÔðÎÈÛÏ¸ fi 
ÙÔ ÍÎÂfl‰˘Ï· ÙÁÚ 
ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı.

... 9 ›˘Ú 
13 ‰ÂıÙÂÒ¸ÎÂðÙ· ...

ÙÁ ‰È·„Ò·ˆfi Ù˘Ì 
ÛÙ·ÙÈÛÙÈÍ˛Ì ÙÁÚ 
ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı.

Ö ðÂÒÈÛÛ¸ÙÂÒ· ·ð¸ 
13 ‰ÂıÙÂÒ¸ÎÂðÙ·...

Í·Ïfl· Âðfl‰Ò·ÛÁ ÛÙÁ 
ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı.

 ˘‰ÈÍ¸Ú —ÎÁÒÔˆÔÒfl· / ¡ÈÙfl· ÙÁÚ ‚Î‹‚ÁÚ

❘ ❘❘ ❘❘ ❘❘ ❘ ¡Ì·ÏÔÌfi ÙÔı ÍÎÂÈÛflÏ·ÙÔÚ ÙÔı ËÂÒÏÔÛÙ‹ÙÁ ÙÔı ðÒÔËÂÒÏ·ÌÙfiÒ·

❘ ❘ ❘❘ ❘ ❘❘ ❘ ❘❘ ❘ ❘ ◊Ò¸ÌÔÚ ðÒÔÍ·Ù·ÒÍÙÈÍÔ˝ ÂÓ·ÂÒÈÛÏÔ˝ / ðÒÔ›Ì·ıÛÁÚ

❘  ❙ ❙ ❙ ❙❘  ❙ ❙ ❙ ❙❘  ❙ ❙ ❙ ❙❘  ❙ ❙ ❙ ❙ ƒÂÌ ıð‹Ò˜ÂÈ ÛfiÏ· ˆÎ¸„·Ú ·ˆÔ˝ ð·Ò›ÎËÂÈ Ô ˜Ò¸ÌÔÚ 
·Ûˆ·ÎÂfl·Ú.

❘ ❘  ❙ ❙ ❙❘ ❘  ❙ ❙ ❙❘ ❘  ❙ ❙ ❙❘ ❘  ❙ ❙ ❙ —·Ò·ÛÈÙÈÍfi ˆÎ¸„· Í·Ù‹ ÙÔ ‰È‹ÛÙÁÏ· ðÒÔÍ·Ù·ÒÍÙÈÍÔ˝ 
ÂÓ·ÂÒÈÛÏÔ˝ fi ÙÔ ‰È‹ÛÙÁÏ· ðÒÔ›Ì·ıÛÁÚ.

❘ ❘  ❙ ❙ ❙❘ ❘  ❙ ❙ ❙❘ ❘  ❙ ❙ ❙❘ ❘  ❙ ❙ ❙ ó ❙ ❙ ❙ ❙ ❙❙ ❙ ❙ ❙ ❙❙ ❙ ❙ ❙ ❙❙ ❙ ❙ ❙ ❙ « ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı ›˜ÂÈ ÍÎÂÈ‰˛ÛÂÈ ˜ÂÈÒÔÍflÌÁÙ· (‚Î. ÂðflÛÁÚ ÙÔ 
ÍÎÂfl‰˘Ï·).

 ˘‰ÈÍ¸Ú
❘❘❘❘
❙❙❙❙

ó

ÀÂÊ‹ÌÙ·
”˝ÌÙÔÏÔ ˆ˘ÙÂÈÌ¸ ÛfiÏ·
—·Ò·ÙÂÙ·Ï›ÌÔ ˆ˘ÙÂÈÌ¸ ÛfiÏ·
—·˝ÛÁ

« ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı SH 113 ÂÎ›„˜ÂÈ Í·È ÂðÈÙÁÒÂfl ÙÔıÚ 
Í·ıÛÙfiÒÂÚ ÏÂ ÂÈÛ·„˘„fi ·›Ò·. œ ›ÎÂ„˜ÔÚ ÙÁÚ 
‰ÈÂÓ·„˘„fiÚ ÙÔı ðÒÔ„Ò‹ÏÏ·ÙÔÚ Ï›Û˘ 
ÏÈÍÒÔÂðÂÓÂÒ„·ÛÙfi ›˜ÂÈ ˘Ú ·ðÔÙ›ÎÂÛÏ· ÂÓ·ÈÒÂÙÈÍ‹ 
ÛÙ·ËÂÒ‹ ‰È·ÛÙfiÏ·Ù· ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú, ·ÌÂÓ‹ÒÙÁÙ· ·ð¸ ÙÈÚ 
·ıÓÔÏÂÈ˛ÛÂÈÚ ÙÁÚ Ù‹ÛÁÚ ÁÎÂÍÙÒÈÍfiÚ ÙÒÔˆÔ‰ÔÛfl·Ú fi ÙÁ 
ËÂÒÏÔÍÒ·Ûfl· ðÂÒÈ‚‹ÎÎÔÌÙÔÚ. « ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı ›˜ÂÈ 
Û˜Â‰È·ÛÙÂfl ÏÂ ðÒÔÛÙ·Ûfl· ·ð¸ ðÙ˛ÛÁ ÙÁÚ ÁÎÂÍÙÒÈÍfiÚ 
Ù‹ÛÁÚ. ºÙ·Ì Á Ù‹ÛÁ ÁÎÂÍÙÒÈÍfiÚ ÙÒÔˆÔ‰ÔÛfl·Ú ‚ÒflÛÍÂÙ·È 
Í‹Ù˘ ·ð¸ ÙÁÌ ·ð·ÈÙÔ˝ÏÂÌÁ ÂÎ‹˜ÈÛÙÁ ÙÈÏfi, Á ÎÂÈÙÔıÒ„fl· 
ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú ‰È·Í¸ðÙÂÙ·È ˜˘ÒflÚ ÂÍðÔÏðfi ÛfiÏ·ÙÔÚ 
‚Î‹‚ÁÚ. Ã¸ÎÈÚ ·ðÔÍ·Ù·ÛÙ·ËÂfl Á Í·ÌÔÌÈÍfi Ù‹ÛÁ, 
ðÒ·„Ï·ÙÔðÔÈÂflÙ·È ·ıÙ¸Ï·ÙÁ Âð·ÌÂÍÍflÌÁÛÁ ÙÁÚ 
ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı.
”˝ÛÙÁÏ· ðÎÁÒÔˆÔÒÈ˛Ì
‘Ô ÔðÙÈÍ¸ Û˝ÛÙÁÏ· ðÎÁÒÔˆÔÒÈ˛Ì, ðÔı ıð‹Ò˜ÂÈ 
ÂÌÛ˘Ï·Ù˘Ï›ÌÔ ÛÙÁ ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı, ð·Ò›˜ÂÈ 
ðÎÁÒÔˆÔÒflÂÚ Û˜ÂÙÈÍ‹ ÏÂ ÙÈÚ ·ÈÙflÂÚ ÂÌÂÒ„ÔðÔflÁÛÁÚ ÙÔı 
ÙÒ¸ðÔı ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú ·Ûˆ·ÎÂfl·Ú. ”Â Í‹ËÂ ðÂÒflðÙ˘ÛÁ, Á 
ÙÂÎÂıÙ·fl· ·ÈÙfl· ‚Î‹‚ÁÚ ·ðÔÏÌÁÏÔÌÂ˝ÂÙ·È ÛÙÁ ÛıÛÍÂıfi 
Í·È ÏðÔÒÂfl ÂðflÛÁÚ Ì· ·ðÔÍ·Ù·ÛÙ·ËÂfl ÏÂÙ‹ ·ð¸ ‚Î‹‚Á 
ÙÁÚ ÁÎÂÍÙÒÈÍfiÚ ÙÒÔˆÔ‰ÔÛfl·Ú ÙÁÚ ÛıÛÍÂıfiÚ, ·ˆÔ˝ ·ıÙfi 
Âð·ÌÂÍÍÈÌÁËÂfl. ”Â ðÂÒflðÙ˘ÛÁ ‚Î‹‚ÁÚ, Á Îı˜Ìfl· LED ÛÙÔ 
ÍÔıÏðfl Âð·ÌÔðÎÈÛÏÔ˝ R ·Ì‹‚ÂÈ ÛıÌÂ˜˛Ú, ›˘Ú Á ‚Î‹‚Á 
·ðÔÍ·Ù·ÛÙ·ËÂfl, ‰ÁÎ·‰fi ›˘Ú ¸ÙÔı Á ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı 
›˜ÂÈ Âð·ÌÔðÎÈÛÙÂfl.  ‹ËÂ 10 ‰ÂıÙÂÒ¸ÎÂðÙ·, ·ıÙ¸Ú Ô 
ÛıÌÂ˜fiÚ ˆ˘ÙÈÛÏ¸Ú ‰È·Í¸ðÙÂÙ·È Í·È ÙÔ Û˝ÛÙÁÏ· 
ÂÍð›ÏðÂÈ ›Ì·Ì Í˘‰ÈÍ¸ ðÔı ·Ì·‚ÔÛ‚fiÌÂÈ, Ô ÔðÔflÔÚ 
ð·Ò›˜ÂÈ ðÎÁÒÔˆÔÒflÂÚ Û˜ÂÙÈÍ‹ ÏÂ ÙÁÌ ·ÈÙfl· ÙÁÚ ‚Î‹‚ÁÚ. 
‘Ô ðÒ¸„Ò·ÏÏ· ÔðÙÈÍfiÚ ·ðÂÈÍ¸ÌÈÛÁÚ, ðÔı ‰È·ÙflËÂÙ·È ̆ Ú 
·ÓÂÛÔı‹Ò, ÂðÈÙÒ›ðÂÈ ÙÁÌ ðÒ¸Û‚·ÛÁ ÛÂ ÂðÈðÎ›ÔÌ 
ÎÂðÙÔÏÂÒÂflÚ ðÎÁÒÔˆÔÒflÂÚ, ðÔı ðÂÒÈ›˜ÔÌÙ·È ÛÙÁ 
ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı, Û˜ÂÙÈÍ‹ ÏÂ Ù· „Â„ÔÌ¸Ù· ÙÁÚ Í·ÌÔÌÈÍfiÚ 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú Í·È Ù· ðÒÔ‚ÎfiÏ·Ù·.
 ÎÂfl‰˘Ï· Í·È ÓÂÍÎÂfl‰˘Ï·
« ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı ÏðÔÒÂfl Ì· ÍÎÂÈ‰˛ÛÂÈ (Ì· ÙÂËÂfl ÛÂ 
ÙÒ¸ðÔ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú ·Ûˆ·ÎÂfl·Ú) Ï›Û˘ ÙÔı ÍÔıÏðÈÔ˝ 
Âð·ÌÔðÎÈÛÏÔ˝ R Í·È Ì· ÓÂÍÎÂÈ‰˛ÛÂÈ (Í·Ù‹Ò„ÁÛÁ ÙÁÚ 
‚Î‹‚ÁÚ) Âˆ¸ÛÔÌ Á ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı ‚ÒflÛÍÂÙ·È ıð¸ Ù‹ÛÁ.
≈‹Ì ðÈ›ÛÂÙÂ ÙÔ ÍÔıÏðfl Í·Ù‹ ÙÁÌ Í·ÌÔÌÈÍfi ÎÂÈÙÔıÒ„fl· fi 
Í·Ù‹ ÙÁ ˆ‹ÛÁ ÂÍÍflÌÁÛÁÚ, Á ÛıÛÍÂıfi ðÂÒÌ‹ÂÈ ÛÙÔÌ 
ÙÒ¸ðÔ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú ·Ûˆ·ÎÂfl·Ú. ≈‹Ì ðÈ›ÛÂÙÂ ÙÔ ÍÔıÏðfl 
ÂÌ˛ ÂflÌ·È ÂÌÂÒ„ÔðÔÈÁÏ›ÌÔÚ Ô ÙÒ¸ðÔÚ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú 
·Ûˆ·ÎÂfl·Ú, ÂðÈÙı„˜‹ÌÂÙ·È ÓÂÍÎÂfl‰˘Ï· ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú 
ÂÎ›„˜Ôı.

—ÒÈÌ ·ð¸ ÙÁÌ Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁ fi ÙÁÌ ·ˆ·flÒÂÛÁ ÙÁÚ 
ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı, Á ÛıÛÍÂıfi ðÒ›ðÂÈ Ì· ÙÂËÂfl 
ÂÍÙ¸Ú Ù‹ÛÁÚ. ¡ð·„ÔÒÂ˝ÂÙ·È ÙÔ ‹ÌÔÈ„Ï· fi Á 
ÂðÈÛÍÂıfi ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı.
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ÀÂÈÙÔıÒ„fl·

 ·ÌÔÌÈÍfi ÎÂÈÙÔıÒ„fl·
ÀÂÈÙÔıÒ„fl· ·Ûˆ·ÎÂfl·Ú

≈ÍÍflÌÁÛÁ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·
-  ÃÂÙ‹ ·ð¸ ÙÁÌ ·flÙÁÛÁ ËÂÒÏ¸ÙÁÙ·Ú 

·ð¸ ÙÔ ÒıËÏÈÛÙfi ÙÔı Î›‚ÁÙ·, Á 
ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı Í·È ·Ûˆ‹ÎÂÈ·Ú 
ðÒÔÍ·ÎÂfl ÂÍÍflÌÁÛÁ ÙÁÚ ‰ÈÂÓ·„˘„fiÚ 
ÙÔı ðÒÔ„Ò‹ÏÏ·ÙÔÚ.

-  ‘Ô ÏÔÙ›Ò ÂÓ·ÂÒÈÛÏÔ˝ ÓÂÍÈÌ‹, Á 
›Ì·ıÛÁ ÂÌÂÒ„ÔðÔÈÂflÙ·È.

-  —ÒÔÍ·Ù·ÒÍÙÈÍ¸Ú ÂÓ·ÂÒÈÛÏ¸Ú ÏÂ 
·ÌÔÈÍÙfi ðÂÙ·ÎÔ˝‰· ·›Ò· (Á 
ðÂÙ·ÎÔ˝‰· ·›Ò· ÂflÌ·È ÍÎÂÈÛÙfi Ï¸ÌÔ 
¸Ù·Ì Ô Í·ıÛÙfiÒ·Ú ÂflÌ·È 
·ðÂÌÂÒ„ÔðÔÈÁÏ›ÌÔÚ).

-   ·Ù‹ ÙÔÌ ðÒÔÍ·Ù·ÒÍÙÈÍ¸ ÂÓ·ÂÒÈÛÏ¸
 - Á ðflÂÛÁ ÂÓ·ÂÒÈÛÏÔ˝ ‚ÒflÛÍÂÙ·È  ıð¸ 

ÂðÈÙfiÒÁÛÁ
 - Á ÂÛÙfl· (ÛfiÏ· ˆÎ¸„·Ú) ‚ÒflÛÍÂÙ·È  
ıð¸ ÂðÈÙfiÒÁÛÁ

-  « ÁÎÂÍÙÒÔÏ·„ÌÁÙÈÍfi ‚·Î‚fl‰· 
·ÌÔfl„ÂÈ.

-  ”˜ÁÏ·ÙÈÛÏ¸Ú ÙÁÚ ˆÎ¸„·Ú.
-  « ›Ì·ıÛÁ ÛÙ·Ï·Ù‹ÂÈ.

ÀÂÈÙÔıÒ„fl· ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·, Ò˝ËÏÈÛÁ 
ÏÂÙ·Ó˝ ÙÔı ÏÂÒÈÍÔ˝ ˆÔÒÙflÔı Í·È 
ÙÔı ðÎfiÒÔıÚ ˆÔÒÙflÔı
œ Í·ıÛÙfiÒ·Ú ÎÂÈÙÔıÒ„Âfl ÏÂ ›Ì·Ì 
¯ÂÍ·ÛÙfiÒ· Í·È ‰˝Ô ðÈ›ÛÂÈÚ 
ðÂÙÒÂÎ·flÔı, „È· ÙÔ ÏÂÒÈÍ¸ ˆÔÒÙflÔ Í·È 
„È· ÙÔ ðÎfiÒÂÚ ˆÔÒÙflÔ. « ðflÂÛÁ 
ðÂÙÒÂÎ·flÔı ÒıËÏflÊÂÙ·È ·ð¸ ‰˝Ô 
ÒıËÏÈÛÙ›Ú ðflÂÛÁÚ ÛÙÁÌ ·ÌÙÎfl·.
”Â ðÂÒflðÙ˘ÛÁ ·flÙÁÛÁÚ ·ð¸ ÙÔ 
ÒıËÏÈÛÙfi ÙÁÚ Û¸Ïð·Ú, Ô Í·ıÛÙfiÒ·Ú 
ðÂÒÌ‹ÂÈ ·ð¸ ÙÔ ÏÂÒÈÍ¸ ÛÙÔ ðÎfiÒÂÚ 
ˆÔÒÙflÔ, ÙÔ Ì˘ÒflÙÂÒÔ ·ˆÔ˝ ð·Ò›ÎËÔıÌ 
13 ‰ÂıÙÂÒ¸ÎÂðÙ·.

ÀÂÈÙÔıÒ„fl· ·Ûˆ·ÎÂfl·Ú
≈ÌÂÒ„ÔðÔflÁÛÁ ÙÁÚ ·Ûˆ‹ÎÂÈ·Ú 
ðÒ·„Ï·ÙÔðÔÈÂflÙ·È:
-  ¸Ù·Ì, Í·Ù‹ ÙÔÌ ðÒÔÍ·Ù·ÒÍÙÈÍ¸ 

ÂÓ·ÂÒÈÛÏ¸, ·ÌÈ˜ÌÂ˝ÂÙ·È ›Ì· ÛfiÏ· 
ˆÎ¸„·Ú (ÂðÈÙfiÒÁÛÁ „È· ð·Ò·ÛÈÙÈÍfi 
ˆÎ¸„·),

-  ¸Ù·Ì, Í·Ù‹ ÙÔÌ ðÒÔÍ·Ù·ÒÍÙÈÍ¸ 
ÂÓ·ÂÒÈÛÏ¸ fi ÙÁ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·, Ô ·›Ò·Ú 
‰ÂÌ ÂflÌ·È Âð·ÒÍfiÚ,

-  ¸Ù·Ì, ÙÁ ÛÙÈ„Ïfi ÙÁÚ ÂÍÍflÌÁÛÁÚ 
(›„ÍÒÈÛÁ ÂÈÛ·„˘„fiÚ ÙÔı Í·ıÛflÏÔı), 
‰ÂÌ Û˜ÁÏ·ÙflÊÂÙ·È Í·Ïfl· ̂ Î¸„· ÏÂÙ‹ 
·ð¸ 5 ‰ÂıÙÂÒ¸ÎÂðÙ· (˜Ò¸ÌÔÚ 
·Ûˆ·ÎÂfl·Ú),

-  ̧ Ù·Ì, ÛÂ ðÂÒflðÙ˘ÛÁ Û‚ÁÛflÏ·ÙÔÚ ÙÁÚ 
ˆÎ¸„·Ú Í·Ù‹ ÙÁ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·, ‰ÂÌ 
Û˜ÁÏ·ÙflÛÙÁÍÂ Í·Ïfl· ˆÎ¸„· ÏÂÙ‹ 
·ð¸ ‹ÛÍÔðÁ Âð·Ì‹ÎÁ¯Á ÙÔı 
ðÒÔ„Ò‹ÏÏ·ÙÔÚ.

« ÂÌÂÒ„ÔðÔflÁÛÁ ÙÁÚ ·Ûˆ‹ÎÂÈ·Ú 
ÂðÈÛÁÏ·flÌÂÙ·È ÏÂ  ÙÔ ‹Ì·ÏÏ· ÙÔı 
ÂÌ‰ÂÈÍÙÈÍÔ˝ ‚Î‹‚ÁÚ. ÃÂÙ‹ ·ð¸ ÙÁÌ 
ÂÓ‹ÎÂÈ¯Á ÙÁÚ ·ÈÙfl·Ú ÙÁÚ ‚Î‹‚ÁÚ, 
ÏðÔÒÂflÙÂ Ì· ÓÂÍÎÂÈ‰˛ÛÂÙÂ ÙÁ ÏÔÌ‹‰· 
ÂÎ›„˜Ôı ðÈ›ÊÔÌÙ·Ú ÙÔ ÍÔıÏðfl 
Âð·ÌÔðÎÈÛÏÔ˝.

”˜Â‰È‹„Ò·ÏÏ· ·Ò˜fiÚ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú

1 ¡ÌÙÎfl· ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ· 
ðÂÙÒÂÎ·flÔı, ÏÁ˜·ÌÈÛÏ¸Ú 
Û˝ÊÂıÓÁÚ

2 –ıËÏÈÛÙfiÚ ðflÂÛÁÚ ðÂÙÒÂÎ·flÔı
3 ¡ÌÙÎfl· ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ· ðÂÙÒÂÎ·flÔı
4 «ÎÂÍÙÒÔ‚·Î‚fl‰· (NO)

5 –‹‚‰ÔÚ ÛÙfiÒÈÓÁÚ ¯ÂÍ·ÛÙfiÒ·
6 ”˘ÎfiÌ·Ú ˆÎ¸„·Ú
7 ≈ÍÙÒÔð›·Ú
9 —ÂÙ·ÎÔ˝‰· ·›Ò·
10 ¡ÌÂÏÈÛÙfiÒ·Ú
11 ÃÔÙ›Ò ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·
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ÀÂÈÙÔıÒ„fl·

≈ðÈÎÔ„›Ú Û˝Ì‰ÂÛÁÚ

ƒÈ·ÙflËÂÌÙ·È ‰È‹ˆÔÒÂÚ Ë›ÛÂÈÚ 
Û˝Ì‰ÂÛÁÚ Ù˘Ì ÂÓ˘ÙÂÒÈÍ˛Ì ÛıÛÍÂı˛Ì 
(„È· ð·Ò‹‰ÂÈ„Ï· ÏÂÙÒÁÙfi ˘Ò˛Ì 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú) ÛÙÁ ‚‹ÛÁ Û˝Ì‰ÂÛÁÚ ÙÁÚ 
ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı.

”fiÏ·ÌÛÁ ÙÁÚ 
‚Î‹‚ÁÚ

ŒÂÍÎÂfl‰˘Ï·

ÃÂÙÒÁÙfiÚ 
˘Ò˛Ì 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú
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ÀÂÈÙÔıÒ„fl·

”˜›‰ÈÔ ·ÌÙÈÛÙÔfl˜ÈÛÁÚ Âð·ˆ˛Ì
¬‹ÛÁ Û˝Ì‰ÂÛÁÚ

≈ð·ˆ›Ú

¡Ò. ˆÈÚ

≈ð·ˆ›Ú

¡Ò. ˆÈÚ

≈ð·ˆ›Ú

¡Ò. ˆÈÚ

∏Ì·ıÛÁ ≈Ïˆ‹ÌÈÛÁ 
ÙÁÚ 
‚Î‹‚ÁÚ

ŒÂÍÎÂfl‰˘Ï·

¬·Î‚fl‰· I ÃÔÙ›Ò ÙÔı 
Í·ıÛÙfiÒ·

Ã¸ÌÈÏÔÚ 
ÂÓ·ÂÒÈÛÏ¸Ú

ÃÂÙÒÁÙfiÚ ˘Ò˛Ì 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú

∏ÎÂ„˜ÔÚ ÙÁÚ 
ˆÎ¸„·Ú

≈ð·ˆfi —ÂÒÈ„Ò·ˆfi ≈ð·ˆfi —ÂÒÈ„Ò·ˆfi

9 ≈ð·ˆfi 33 ÛÙÁ ‚‹ÛÁ (ÏÔÙ›Ò ·ÌÙÎfl·Ú) 39 ÷‹ÛÁ

10 ≈ð·ˆfi 3 ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı 40 √Âfl˘ÛÁ

11 œı‰›ÙÂÒÁ 41 œı‰›ÙÂÒÁ

12 ≈ð·ˆfi ¡ ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı 42 √Âfl˘ÛÁ

13 ≈ð·ˆfi 9 ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı 43 ≈ð·ˆfi 5 ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı Í·È Âð·ˆfi B4 ÛÙÔ ˆÈÚ 
Wieland 7 ð¸Î˘Ì (ÏÂÙÒÁÙfiÚ 1çòÙ·˜˝ÙÁÙ·Ú)

14 œı‰›ÙÂÒÁ 44 ÷‹ÛÁ

15 ≈ð·ˆfi 7 ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı 45 œı‰›ÙÂÒÁ

30 ≈ð·ˆfi 5 ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı 46 ÷‹ÛÁ

31 √Âfl˘ÛÁ 56 ≈ð·ˆfi 1 ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı

32 œı‰›ÙÂÒÁ 57 ≈ð·ˆfi 2 ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı

33 ≈ð·ˆfi 9 ÛÙÁ ‚‹ÛÁ (ðÈÂÊÔÛÙ‹ÙÁÚ ·›Ò·) 58 ≈ð·ˆfi 9 ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı

34 √Âfl˘ÛÁ

35 œı‰›ÙÂÒÁ

36 ≈ð·ˆfi 4 ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú ÂÎ›„˜Ôı

37 √Âfl˘ÛÁ

38 œı‰›ÙÂÒÁ
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≈„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁ

≈„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·

≈„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·
ï  —ÒÔÂÙÔÈÏ‹ÛÙÂ ÙÁÌ ðÎ‹Í· 

ÛÙÂÒ›˘ÛÁÚ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ· / ÙÁÌ 
ð¸ÒÙ· ÙÔı Î›‚ÁÙ·, Û˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ ÙÔ 
‰ÈðÎ·Ì¸ Û˜fiÏ·.

ï  ”Ù·ËÂÒÔðÔÈfiÛÙÂ ÙÁÌ ÂÛ˘ÙÂÒÈÍfi 
‰È‹ÏÂÙÒÔ J ÛÙ· 155 mm.

ï  √È· ÙÁ ÛÙÂÒ›˘ÛÁ ÙÔı ÛˆÈ„ÍÙfiÒ·, 
ðÒ›ðÂÈ Ì· ðÒ·„Ï·ÙÔðÔÈÁËÔ˝Ì 
4 ÙÒıðfiÏ·Ù· M10 (‰È‹ÏÂÙÒÔÚ 
ÙÒıðfiÏ·ÙÔÚ 190 ›˘Ú 220 mm) 
Û˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ ÙÔ ‰ÈðÎ·Ì¸ Û˜fiÏ·.

ï  ‘ÔðÔËÂÙfiÛÙÂ ÙÔ ÛˆÈ„ÍÙfiÒ· 
ÛÙÂÒ›˘ÛÁÚ ÏÂ ÙÁ ̂ Î‹ÌÙÊ· Ï¸Ì˘ÛÁÚ, 
˜ÒÁÛÈÏÔðÔÈ˛ÌÙ·Ú ÙÈÚ ‚fl‰ÂÚ M10, 
ÛÙÁÌ ðÎ‹Í· ÛÙÂÒ›˘ÛÁÚ ÙÔı 
Í·ıÛÙfiÒ· / ÙÁÌ ð¸ÒÙ· ÙÔı Î›‚ÁÙ·.

¬‹ËÔÚ Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁÚ ÙÔı Û˘ÎfiÌ· ÙÔı 
Í·ıÛÙfiÒ· Í·È Ó˝ÎÈÌÁ Âð›Ì‰ıÛÁ
√È· ÙÈÚ „ÂÌÌfiÙÒÈÂÚ ̃ ˘ÒflÚ ̄ ı˜¸ÏÂÌÔ ÂÏðÒ¸Ú 
ÙÔfl˜˘Ï· Í·È Âˆ¸ÛÔÌ Ô Í·Ù·ÛÍÂı·ÛÙfiÚ ÙÔı 
Î›‚ÁÙ· ‰ÂÌ ÙÔ ·ð·„ÔÒÂ˝ÂÈ, ÂflÌ·È 
·ð·Ò·flÙÁÙÔ Ì· Í·Ù·ÛÍÂı·ÛÙÂfl ÏÈ· Ó˝ÎÈÌÁ 
Âð›Ì‰ıÛÁ 5 Û˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ ÙÔ ‰ÈðÎ·Ì¸ Û˜fiÏ·. 
« Ó˝ÎÈÌÁ Âð›Ì‰ıÛÁ ‰ÂÌ ðÒ›ðÂÈ Ì· 
ıðÂÒ‚·flÌÂÈ ÙÔ ÂÏðÒ¸Ú ‹ÍÒÔ ÙÔı Û˘ÎfiÌ· ÙÔı 
Í·ıÛÙfiÒ· Í·È Á Í˘ÌÈÍfi ÍÎflÛÁ ÙÁÚ ‰ÂÌ 
ðÒ›ðÂÈ Ì· ıðÂÒ‚·flÌÂÈ ÙÈÚ 60∞. ‘Ô ‰È‹ÍÂÌÔ 
·›Ò· ·Ì‹ÏÂÛ· ÛÙÁÌ Ó˝ÎÈÌÁ Âð›Ì‰ıÛÁ Í·È ÙÔ 
Û˘ÎfiÌ· ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ· ðÒ›ðÂÈ Ì· 
ð·Ò·„ÂÏÈÛÙÂfl ÏÂ ÂÎ·ÛÙÈÍ¸ Í·È ‹ˆÎÂÍÙÔ 
ÏÔÌ˘ÙÈÍ¸ ıÎÈÍ¸ 6. ”ÙÁÌ ðÂÒflðÙ˘ÛÁ Î›‚ÁÙ· 
ÏÂ ÍÎÂÈÛÙfi ÂÛÙfl·, ðÒ›ðÂÈ Ì· ÙÁÒÂflÙ·È ÙÔ 
‚‹ËÔÚ ÂÎ‹˜ÈÛÙÁÚ ‰ÈÂflÛ‰ıÛÁÚ A ÙÔı Û˘ÎfiÌ· 
ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ· Û˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ ÙÈÚ Ô‰Á„flÂÚ ÙÔı 
Í·Ù·ÛÍÂı·ÛÙfi ÙÔı Î›‚ÁÙ·.

Ø J (mm) Ø E (mm) H

155 190 ›˘Ú 220 M10
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≈„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁ

∏ÎÂ„˜ÔÚ / –˝ËÏÈÛÁ Í·È Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁ
ÙÁÚ ÍÂˆ·ÎfiÚ Í·˝ÛÁÚ

¡ˆ·flÒÂÛÁ ÙÁÚ ÍÂˆ·ÎfiÚ Í·˝ÛÁÚ
—ÒÈÌ ·ð¸ ÔðÔÈ·‰fiðÔÙÂ 
Âð›Ï‚·ÛÁ, ·ðÔÛıÌ‰›ÛÙÂ ÙÁÌ 
ðÒflÊ· 7 ð¸Î˘Ì ÁÎÂÍÙÒÈÍfiÚ 
ÙÒÔˆÔ‰ÔÛfl·Ú ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·!

ï  ŒÂÛˆflÓÙÂ ÙÁ ‚fl‰· ÏÂÌÙÂÛ› 1 (›˘Ú 
¸ÙÔı ›ÒËÂÈ ÛÂ Âð·ˆfi  ÏÂ ÙÔ Í‹ÎıÏÏ·

ï  ŒÂÛˆflÓÙÂ ÙÁ ‚fl‰· 2 ðÎÂıÒ‹Ú 
ÍÂˆ·ÎfiÚ .

ï  ¡ÌÔflÓÙÂ ÙÔ Í‹ÎıÏÏ· ÛÂ 2 ˜Ò¸ÌÔıÚ:
 - ðÒÔÚ Ù· ðflÛ˘ (ðÂÒflðÔı 5 mm)
 - ðÂÒÈÛÙÒÔˆfi Í·Ù‹ 45∞ ðÒÔÚ Ù· 

‰ÂÓÈ‹
ï  ŒÂÛˆflÓÙÂ ÙÁ ‚fl‰· Ûı„ÍÒ‹ÙÁÛÁÚ 3 ÛÙÔ 

Í‹ÎıÏÏ·.
ï  ≈ÎÂıËÂÒ˛ÛÙÂ Ù· Í·Î˛‰È· ›Ì·ıÛÁÚ 

·ð¸ ÙÔÌ Ô‰Á„¸ Í·Î˘‰flÔı 4 ÛÙÁÌ 
ðÎ‹Í· Ûı„ÍÒ‹ÙÁÛÁÚ.

ï  ≈ÎÂıËÂÒ˛ÛÙÂ ÙÁÌ ÍÂˆ·Îfi Í·È 
·ðÔÛıÌ‰›ÛÙÂ Ù· Í·Î˛‰È· ›Ì·ıÛÁÚ 
ÛÙÁÌ ðÎÂıÒ‹ ÍÂˆ·ÎfiÚ (¸˜È ÛÙÁÌ 
ðÎÂıÒ‹ ÙÔı Í·Î˝ÏÏ·ÙÔÚ)

ï  ¬„‹ÎÙÂ ÙÁÌ ÍÂˆ·Îfi Í·È ÙÔðÔËÂÙfiÛÙÂ 
ÙÁÌ ÛÂ Ë›ÛÁ Û›Ò‚ÈÚ, ðÂÒÌ˛ÌÙ·Ú ÙÁ 
Ò‹‚‰Ô Í·ËÔ‰fi„ÁÛÁÚ 5 ÛÙÔ Í‹ÎıÏÏ·.

∏ÎÂ„˜ÔÚ ÙÁÚ ÍÂˆ·ÎfiÚ Í·˝ÛÁÚ
ï  ≈Î›„ÓÙÂ ÙÔ Ï›„ÂËÔÚ ÙÔı ̄ ÂÍ·ÛÙfiÒ·, 

Â‹Ì ˜ÒÂÈ·ÛÙÂfl ·ÌÙÈÍ·Ù·ÛÙfiÛÙÂ ÙÔÌ 
Û˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ ÙÈÚ ÂÌ‰ÂflÓÂÈÚ ÙÔı 
ðflÌ·Í·.

ï  ≈Î›„ÓÙÂ ÙÁ Ò˝ËÏÈÛÁ Ù˘Ì 
ÁÎÂÍÙÒÔ‰fl˘Ì ›Ì·ıÛÁÚ Í·È 
‰ÈÔÒË˛ÛÙÂ, Â‹Ì ˜ÒÂÈ·ÛÙÂfl.

ï  ≈Î›„ÓÙÂ ÙÁÌ ·ð¸ÛÙ·ÛÁ ·Ì‹ÏÂÛ· 
ÛÙÔÌ ¯ÂÍ·ÛÙfiÒ· Í·È ÙÁ 
ˆÎÔ„ÔÍÂˆ·Îfi Í·È ÒıËÏflÛÙÂ ÙÁ Ó·Ì‹, 
Â‹Ì ˜ÒÂÈ·ÛÙÂfl.

E4.225 E4.300

ƒÈ‹ÛÙ·ÛÁ B (mm) 5 7

ƒÈ‹ÛÙ·ÛÁ C (mm) 5 6

ƒÈ‹ÛÙ·ÛÁ D (mm) 5 4

ƒÈ‹ÛÙ·ÛÁ E (mm) 3 3
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≈„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁ

”˝Ì‰ÂÛÁ ðÂÙÒÂÎ·flÔı
«ÎÂÍÙÒÈÍfi Û˝Ì‰ÂÛÁ

√È· ÙÁ ÏÂÎ›ÙÁ Í·È ÙÔÌ ÔÒÈÛÏ¸ Ù˘Ì 
‰È·ÛÙ‹ÛÂ˘Ì Ù˘Ì Â„Í·Ù·ÛÙ‹ÛÂ˘Ì ðÔı 
ðÂÒÈÎ·Ï‚‹ÌÔıÌ ÂÓÔðÎÈÛÏ¸ 
·Ì·ÒÒ¸ˆÁÛÁÚ ðÂÙÒÂÎ·flÔı, ðÒ›ðÂÈ 
Ôð˘Û‰fiðÔÙÂ Ì· Î·Ï‚‹ÌÂÙ·È ıð¸¯Á ÙÔ 
ˆıÎÎ‹‰ÈÔ ÙÔı Í·Ù·ÛÍÂı·ÛÙfi.
ï  ”ıÌ‰›ÛÙÂ ÙÔıÚ Â˝Í·ÏðÙÔıÚ Û˘ÎfiÌÂÚ 

ðÂÙÒÂÎ·flÔı, ðÔı ð·Ò›˜ÔÌÙ·È Ï·Êfl ÏÂ 
ÙÔÌ ÂÓÔðÎÈÛÏ¸, ÛÙÁÌ ·ÌÙÎfl· 
ðÂÙÒÂÎ·flÔı Í·È ðÂÒ‹ÛÙÂ ÙÔıÚ ·ð¸ 
ÙÔ ðÎ·˙Ì¸ ‹ÌÔÈ„Ï· ÙÔı Í·‚ÔıÍÈÔ˝.

ï  ‘ÔðÔËÂÙfiÛÙÂ ÙÔ ˆflÎÙÒÔ ÂÓ·›Ò˘ÛÁÚ 
ðÂÙÒÂÎ·flÔı (ÛıÌÈÛÙ˛ÏÂÌÔ Ï›„ÂËÔÚ: 
70 µm) ˛ÛÙÂ Ì· ‰È·Ûˆ·ÎÈÛÙÂfl 
Û˝Ì‰ÂÛÁ ˜˘ÒflÚ ÙÛ·ÍflÛÏ·Ù· Í·È 
˜˘ÒflÚ ‰ıÌ‹ÏÂÈÚ ›ÎÓÁÚ ÛÙÔıÚ 
Â˝Í·ÏðÙÔıÚ Û˘ÎfiÌÂÚ ðÂÙÒÂÎ·flÔı.

ï  ÷ÒÔÌÙflÛÙÂ Ì· ðÒ·„Ï·ÙÔðÔÈfiÛÂÙÂ 
Û˘ÛÙ‹ ÙÁ Û˝Ì‰ÂÛÁ ÙÁÚ Û˘ÎfiÌ˘ÛÁÚ 
ÙÒÔˆÔ‰ÔÛfl·Ú Í·È ÙÁÚ Û˘ÎfiÌ˘ÛÁÚ 
ÂðÈÛÙÒÔˆfiÚ.

—ÒÈÌ ·ð¸ ÙÁÌ ›Ì·ÒÓÁ 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú, ·Ì·ÒÒÔˆfiÛÙÂ 
ðÂÙÒ›Î·ÈÔ Ï›Û˘ ÏÈ·Ú 
˜ÂÈÒÔÍflÌÁÙÁÚ ·ÌÙÎfl·Ú Í·È 
ÂÎ›„ÓÙÂ ÙÁ ÛÙÂ„·Ì¸ÙÁÙ· Ù˘Ì 
Û˘ÎÁÌ˛ÛÂ˘Ì ðÂÙÒÂÎ·flÔı.

« ÁÎÂÍÙÒÈÍfi Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁ Í·È ÔÈ 
ÂÒ„·ÛflÂÚ Û˝Ì‰ÂÛÁÚ ðÒ›ðÂÈ Ì· 
ðÒ·„Ï·ÙÔðÔÈÔ˝ÌÙ·È ·ðÔÍÎÂÈÛÙÈÍ‹ 
·ð¸ ÂÈ‰ÈÍÂıÏ›ÌÔ ÁÎÂÍÙÒÔÎ¸„Ô. √È· 
·ıÙ¸ ÙÔ Î¸„Ô, ðÒ›ðÂÈ Ì· ÙÁÒÔ˝ÌÙ·È 
ÔÈ ðÒÔ‰È·„Ò·ˆ›Ú Í·È ÔÈ ‰È·Ù‹ÓÂÈÚ 
Ù˘Ì ðÒÔÙ˝ð˘Ì VDE Í·È EVU (RGIE 
„È· ÙÔ ¬›Î„ÈÔ).

«ÎÂÍÙÒÈÍfi Û˝Ì‰ÂÛÁ
ï  ≈Î›„ÓÙÂ Â‹Ì Á ÁÎÂÍÙÒÈÍfi Ù‹ÛÁ 

ÙÒÔˆÔ‰ÔÛfl·Ú ·ÌÙÈÛÙÔÈ˜Âfl ÛÙÁÌ 
ÂÌ‰ÂÈÍÌı¸ÏÂÌÁ Ù‹ÛÁ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú 
230 V - 50 Hz.

¡Ûˆ‹ÎÂÈ· ðÒÔÛÙ·Ûfl·Ú ÛÙÔ Î›‚ÁÙ·: 10 A.

«ÎÂÍÙÒÈÍfi Û˝Ì‰ÂÛÁ Ï›Û˘ ˆÈÚ
œ Í·ıÛÙfiÒ·Ú ðÒ›ðÂÈ Ì· ÏðÔÒÂfl 
Ì· ÏÔÌ˘ËÂfl ·ð¸ ÙÔ ‰flÍÙıÔ, ÏÂ ÏÈ· 
ÔÎÔðÔÎÈÍfi ‰È‹Ù·ÓÁ Û˝Ïˆ˘ÌÁ ÏÂ 
Ù· ÈÛ˜˝ÔÌÙ· ðÒ¸Ùıð·. œ 
Í·ıÛÙfiÒ·Ú Í·È Á „ÂÌÌfiÙÒÈ· 
ËÂÒÏ¸ÙÁÙ·Ú (Î›‚ÁÙ·Ú) 
ÛıÌ‰›ÔÌÙ·È ÏÂÙ·Ó˝ ÙÔıÚ ÏÂ ›Ì· 
ˆÈÚ 7 ð¸Î˘Ì. ‘Ô Í·Î˛‰ÈÔ ðÔı 
ÛıÌ‰›ÂÙ·È ÛÂ ·ıÙ‹ Ù· ̂ ÈÚ ðÒ›ðÂÈ 
Ì· ›˜ÂÈ ‰È‹ÏÂÙÒÔ ÏÂÙ·Ó˝ 8,3 Í·È 
11 mm.

”˝Ì‰ÂÛÁ ðÂÙÒÂÎ·flÔı
√È· Ì· ‰È·Ûˆ·ÎÈÛÙÂfl Á ·Ûˆ‹ÎÂÈ· 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú ÙÁÚ Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁÚ, ÂflÌ·È 
·ð·Ò·flÙÁÙÔ Ì· ˆÒÔÌÙflÛÔıÏÂ „È· ÙÁÌ 
ðÒÔÛÂÍÙÈÍfi Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁ ÙÁÚ 
ÙÒÔˆÔ‰ÔÛfl·Ú ðÂÙÒÂÎ·flÔı, Û˝Ïˆ˘Ì· 
ÏÂ ÙÔ ðÒ¸ÙıðÔ DIN 4755 Í·È 
Î·Ï‚‹ÌÔÌÙ·Ú ıð¸¯Á ÙÔıÚ ÙÔðÈÍÔ˝Ú 
Í·ÌÔÌÈÛÏÔ˝Ú. œ Í·ıÛÙfiÒ·Ú ‰È·Ë›ÙÂÈ 
ÏÈ· ·ıÙÔ-ÂÍÍÈÌÔ˝ÏÂÌÁ ·ÌÙÎfl· ÏÂ 
„Ò·Ì‹ÊÈ·, Á ÔðÔfl· ðÒ›ðÂÈ Ì· ÛıÌ‰ÂËÂfl 
ÏÂ ‰ÈðÎ¸ Û˘ÎfiÌ· Ï›Û˘ ÂÌ¸Ú ˆflÎÙÒÔı 
ÂÓ·›Ò˘ÛÁÚ.

”ÁÏ·ÌÙÈÍ¸:
ï  Ã›„ÈÛÙÁ ðflÂÛÁ ÙÒÔˆÔ‰ÔÛfl·Ú ÙÁÚ 

·ÌÙÎfl·Ú < 2bar.
ï  Ã›„ÈÛÙÁ ıðÔðflÂÛÁ ÙÁÚ ·ÌÙÎfl·Ú 

< 0,4bar.
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∏Ì·ÒÓÁ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú

∏ÎÂ„˜ÔÈ ðÒÈÌ ·ð¸ ÙÁÌ ›Ì·ÒÓÁ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú
ƒÂ‰ÔÏ›Ì· Ò˝ËÏÈÛÁÚ

∏ÎÂ„˜ÔÈ ðÒÈÌ ·ð¸ ÙÁÌ ›Ì·ÒÓÁ 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú
—ÒÈÌ ·ð¸ ÙÁÌ ðÒ˛ÙÁ ›Ì·ÒÓÁ 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú, ÂÎ›„ÓÙÂ Ù· ð·Ò·Í‹Ù˘:
ï  ”˘ÛÙfi Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ· 

Û˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ ÙÔ ð·Ò¸Ì ‚È‚ÎflÔ.
ï  ”˘ÛÙfi ðÒÔÍ·Ù·ÒÍÙÈÍfi Ò˝ËÏÈÛÁ ÙÔı 

Í·ıÛÙfiÒ· Û˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ ÙÈÚ 
ıðÔ‰ÂflÓÂÈÚ ÙÔı ðflÌ·Í· Ò˝ËÏÈÛÁÚ.

ï  –˝ËÏÈÛÁ ÙÁÚ ÍÂˆ·ÎfiÚ Í·˝ÛÁÚ, 
ðÒ›ðÂÈ Ì· ›˜ÂÈ Â„Í·Ù·ÛÙ·ËÂfl Ô 
Û˘ÛÙ¸Ú Ù˝ðÔÚ ¯ÂÍ·ÛÙfiÒ·.

ï  « „ÂÌÌfiÙÒÈ· ËÂÒÏ¸ÙÁÙ·Ú ðÒ›ðÂÈ Ì· 
›˜ÂÈ ÙÔðÔËÂÙÁËÂfl Í·È Ì· ÂflÌ·È ›ÙÔÈÏÁ 
„È· ÎÂÈÙÔıÒ„fl·, ðÒ›ðÂÈ Ôð˘Û‰fiðÔÙÂ 
Ì· ÙÁÒÔ˝ÌÙ·È ÔÈ Ô‰Á„flÂÚ Í·ÌÔÌÈÍfiÚ 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú ÙÔı Í·Ù·ÛÍÂı·ÛÙfi ÙÁÚ 
„ÂÌÌfiÙÒÈ·Ú ËÂÒÏ¸ÙÁÙ·Ú.

ï  ºÎÂÚ ÔÈ ÁÎÂÍÙÒÈÍ›Ú ÛıÌ‰›ÛÂÈÚ 
ðÒ›ðÂÈ Ì· ðÒ·„Ï·ÙÔðÔÈÔ˝ÌÙ·È 
Û˘ÛÙ‹.

ï  « „ÂÌÌfiÙÒÈ· ËÂÒÏ¸ÙÁÙ·Ú Í·È ÙÔ 
Û˝ÛÙÁÏ· Ë›ÒÏ·ÌÛÁÚ ðÒ›ðÂÈ Ì· 
›˜ÔıÌ Âð·ÒÍfi ðÎfiÒ˘ÛÁ ÏÂ ÌÂÒ¸. œÈ 
ÍıÍÎÔˆÔÒÁÙ›Ú ÂflÌ·È ÛÂ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·.

ï  œ ÒıËÏÈÛÙfiÚ ËÂÒÏÔÍÒ·Ûfl·Ú, Ô 
ÒıËÏÈÛÙfiÚ ðflÂÛÁÚ, ÔÈ ‰È·Ù‹ÓÂÈÚ 
ðÒÔÛÙ·Ûfl·Ú ÛÂ ðÂÒflðÙ˘ÛÁ ›ÎÎÂÈ¯ÁÚ 
ÌÂÒÔ˝ Í·È ÔÈ ıð¸ÎÔÈðÔÈ ÂÓÔðÎÈÛÏÔfl 
·Ûˆ·ÎÂfl·Ú Í·È ÔÈ ðÂÒÈÔÒÈÛÙ›Ú ðÔı 
ÂÌ‰Â˜ÔÏ›Ì˘Ú ıð‹Ò˜ÔıÌ ðÒ›ðÂÈ Ì· 
›˜ÔıÌ ÛıÌ‰ÂËÂfl Û˘ÛÙ‹ Í·È Ì· 
ÏðÔÒÔ˝Ì Ì· ÎÂÈÙÔıÒ„fiÛÔıÌ.

ï  « ‰È›ÎÂıÛÁ Ù˘Ì Í·ıÛ·ÂÒfl˘Ì ðÒ›ðÂÈ 
„flÌÂÙ·È ÂÎÂ˝ËÂÒ·, Á ‰È‹Ù·ÓÁ 
ÂÈÛ·„˘„fiÚ ·›Ò·, Â‹Ì ıð‹Ò˜ÂÈ, 
ðÒ›ðÂÈ Ì· ÂflÌ·È ÛÂ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·.

ï  —Ò›ðÂÈ Ì· ‰È·Ûˆ·ÎflÊÂÙ·È Âð·ÒÍfiÚ 
ÂÈÛ·„˘„fi ˆÒ›ÛÍÔı ·›Ò·.

ï  « ‰È‹Ù·ÓÁ ·Ì‹ÍÙÁÛÁÚ ËÂÒÏ¸ÙÁÙ·Ú 
ðÒ›ðÂÈ Ì· ÂflÌ·È Â„Í·ÙÂÛÙÁÏ›ÌÁ.

ï  ‘· ÒÂÊÂÒ‚Ôı‹Ò ·ðÔËfiÍÂıÛÁÚ 

Í·ıÛflÏÔı ðÒ›ðÂÈ Ì· ÂflÌ·È „ÂÏ‹Ù·.
ï  œÈ Û˘ÎÁÌ˛ÛÂÈÚ Í·ıÛflÏÔı ðÒ›ðÂÈ Ì· 

›˜ÔıÌ ÙÔðÔËÂÙÁËÂfl Û˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ 
ÙÔıÚ Í·Ì¸ÌÂÚ ÙÔı Âð·„„›ÎÏ·ÙÔÚ, Ì· 
›˜ÔıÌ ÂÎÂ„˜ËÂfl ·ð¸ ‹ðÔ¯Á 
·ÂÒÔÛÙÂ„·Ì¸ÙÁÙ·Ú Í·È Ì· ›˜ÔıÌ 
ÂÓ·ÂÒ˘ËÂfl.

ï  ∏Ì· ÛÁÏÂflÔ Ï›ÙÒÁÛÁÚ, Û˝Ïˆ˘ÌÔ ÏÂ 
Ù· ðÒ¸Ùıð·, ðÒ›ðÂÈ Ì· ›˜ÂÈ 
Â„Í·Ù·ÛÙ·ËÂfl „È· ÙÁ Ï›ÙÒÁÛÁ Ù˘Ì 
·ÂÒfl˘Ì Í·˝ÛÁÚ. « Û˘ÎfiÌ˘ÛÁ Ù˘Ì 
·ÂÒfl˘Ì Í·˝ÛÁÚ Ï›˜ÒÈ ÙÔ ÛÁÏÂflÔ 
Ï›ÙÒÁÛÁÚ ðÒ›ðÂÈ Ì· ÂflÌ·È 
·ÂÒÔÛÙÂ„·Ìfi, ›ÙÛÈ ˛ÛÙÂ Ì· 
·ðÔˆÂı˜ËÔ˝Ì Î·ÌË·ÛÏ›Ì· 
·ðÔÙÂÎ›ÛÏ·Ù· Ï›ÙÒÁÛÁÚ Î¸„˘ ÙÁÚ 
ÂÈÛ¸‰Ôı ÂÓ˘ÙÂÒÈÍÔ˝ ·›Ò·.

‘· ð·Ò·ð‹Ì˘ ‰Â‰ÔÏ›Ì· Ò˝ËÏÈÛÁÚ 
·ðÔÙÂÎÔ˝Ì ‚·ÛÈÍ›Ú ÒıËÏflÛÂÈÚ. ‘· 
‰Â‰ÔÏ›Ì· ÂÒ„ÔÛÙ·ÛÈ·ÍfiÚ Ò˝ËÏÈÛÁÚ 
ðÎ·ÈÛÈ˛ÌÔÌÙ·È ÏÂ ›ÌÙÔÌÔ ðÂÒfl„Ò·ÏÏ· 
Í·È ÛÂ „ÍÒÈ ˆ¸ÌÙÔ. ”Â Í·ÌÔÌÈÍ›Ú 
ÛıÌËfiÍÂÚ, ·ıÙ›Ú ÔÈ ÒıËÏflÛÂÈÚ 
ÂðÈÙÒ›ðÔıÌ ÙÁÌ ›Ì·ÒÓÁ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú 
ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·. ŸÛÙ¸ÛÔ, Âð·ÎÁËÂ˝ÛÙÂ 
ÛÂ ÔðÔÈ·‰fiðÔÙÂ ðÂÒflðÙ˘ÛÁ 
ðÒÔÛÂÍÙÈÍ‹ ÙÈÚ ÙÈÏ›Ú Ò˝ËÏÈÛÁÚ. 
∫Û˘Ú ˜ÒÂÈ·ÛÙÂfl Ì· „flÌÔıÌ ‰ÈÔÒË˛ÛÂÈÚ, 
ÛÂ ÛıÌ‹ÒÙÁÛÁ ÏÂ Ù· ˜·Ò·ÍÙÁÒÈÛÙÈÍ‹ 
ÙÁÚ Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁÚ.
”˘ÛÙ›Ú ÙÈÏ›Ú Í·˝ÛÁÚ ÂðÈÙı„˜‹ÌÔÌÙ·È 
ÏÂ ÙÁ ˜ÒfiÛÁ Ù˘Ì ð·Ò·Í‹Ù˘ 
¯ÂÍ·ÛÙfiÒ˘Ì:

Danfoss 45∞S

–ıËÏflÛÙÂ ÙÈÚ ÙÈÏ›Ú ÙÁÚ ðÂÙ·ÎÔ˝‰·Ú ·›Ò· ÛÂ ÛıÌ‹ÒÙÁÛÁ ÏÂ ÙÔ ‰ÂflÍÙÁ Ò˝ËÏÈÛÁÚ ÙÔı ÛÂÒ‚ÔÏÔÙ›Ò Í·È ¸˜È ÛÂ ÛıÌ‹ÒÙÁÛÁ 
ÏÂ ÙÈÚ ÙÈÏ›Ú ðÔı ‰È·‚‹ÊÔÌÙ·È ÛÙ· ›ÍÍÂÌÙÒ·.

Καυστήρας
Ισχύς

καυστήρα
kW

Παροχή 
π ετρελαίου   

kg/h
Ψεκαστήρας    
45°S Gph

Πίεση
αντλίας         

bar

∆ιάσταση    
Y          

mm

Θέση
π εταλούδας

αέρα  0 … 90°
145 12,2 3,00Gph / 45°S 11 5 30
195 16,4 4,50Gph / 45°S 11 12 50
225 19,0 5,00Gph / 45°S 10 20 85
200 16,9 4,50Gph / 45°B 11,5 20 37,5
225 19,0 5,00Gph / 45°B 11,5 30 47,5
260 21,9 5,50Gph / 45°B 11 30 55
300 25,3 6,50Gph / 45°B 10 40 90

E4.225L

E4.300L
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∏Ì·ÒÓÁ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú

–˝ËÏÈÛÁ ÙÁÚ ðflÂÛÁÚ ðÂÙÒÂÎ·flÔı

1 ”˝Ì‰ÂÛÁ ·Ì·ÒÒ¸ˆÁÛÁÚ
2 ”˝Ì‰ÂÛÁ ÂðÈÛÙÒÔˆfiÚ
3 ”˝Ì‰ÂÛÁ „Ò·ÏÏfiÚ ¯ÂÍ·ÛÙfiÒ·
4 ”˝Ì‰ÂÛÁ Ï·Ì¸ÏÂÙÒÔı
5 ”˝Ì‰ÂÛÁ ÏÂÙÒÁÙfi ÍÂÌÔ˝
6 –˝ËÏÈÛÁ ðflÂÛÁÚ ðÂÙÒÂÎ·flÔı
7 —·Ò·ÙfiÒÁÛÁ „È· ÎÂÈÙÔıÒ„fl· ÏÂ 

›Ì· Û˘ÎfiÌ·
10 —ÁÌflÔ
Y1 «ÎÂÍÙÒÔÏ·„ÌÁÙÈÍfi ‚·Î‚fl‰·

–˝ËÏÈÛÁ ÙÁÚ ðflÂÛÁÚ ÙÔı Ï·ÊÔ˝Ù
« ðflÂÛÁ ¯ÂÍ·ÛÏÔ˝ Í·È ÛıÌÂð˛Ú Á 
ðflÂÛÁ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ· ÒıËÏflÊÂÙ·È ÏÂ ÙÔ 
ÒıËÏÈÛÙfi 6 ÙÁÚ ·ÌÙÎfl·Ú.

—ÂÒÈÛÙÒ›¯ÙÂ ðÒÔÚ Ù·
-  ‰ÂÓÈ‹: ·˝ÓÁÛÁ ÙÁÚ ðflÂÛÁÚ
-  ·ÒÈÛÙÂÒ‹: ÏÂfl˘ÛÁ ÙÁÚ ðflÂÛÁÚ
« ðflÂÛÁ ðÒ›ðÂÈ Ì· ÏÂÙÒÁËÂfl „È· ›ÎÂ„˜Ô 
ÏÂ ›Ì· Ï·Ì¸ÏÂÙÒÔ ÙÔðÔËÂÙÁÏ›ÌÔ ÛÙÔ 
‹ÍÒÔ Ï›ÙÒÁÛÁÚ ðflÂÛÁÚ 4, ÛðÂflÒ˘Ï· 
R1/8î.

∏ÎÂ„˜ÔÚ ÙÁÚ ıðÔðflÂÛÁÚ
œ ÏÂÙÒÁÙfiÚ ÍÂÌÔ˝, „È· ÙÔÌ ›ÎÂ„˜Ô ÙÁÚ 
ıðÔðflÂÛÁÚ, ðÒ›ðÂÈ Ì· ÛıÌ‰ÂËÂfl ÛÙÔ 
‹ÍÒÔ Ï›ÙÒÁÛÁÚ ıðÔðflÂÛÁÚ 5 R 1/8î. « 
Ï›„ÈÛÙÁ ·ðÔ‰ÂÍÙfi ıðÔðflÂÛÁ ÂflÌ·È 
0,4 bar. ”Â ı¯ÁÎ¸ÙÂÒÂÚ ÙÈÏ›Ú 
ıðÔðflÂÛÁÚ, ÙÔ ðÂÙÒ›Î·ÈÔ ÂÓ·ÂÒ˛ÌÂÙ·È 
Í·È ðÒÔÍ·ÎÂfl ð·Ò·ÛÈÙÈÍÔ˝Ú ËÔÒ˝‚ÔıÚ 
ÛÙÁÌ ·ÌÙÎfl·.
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∏Ì·ÒÓÁ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú

–˝ËÏÈÛÁ ÙÔı ·›Ò·

« Ò˝ËÏÈÛÁ ÙÔı ·›Ò· ÛÙÁÌ ÍÂˆ·Îfi 
Í·˝ÛÁÚ, ÂÍÙ¸Ú ·ð¸ ÙÁÌ ð·ÒÔ˜fi ·›Ò·, 
ÂðÁÒÂ‹ÊÂÈ ÂðflÛÁÚ ÙÁÌ ðÂÒÈÔ˜fi 
·Ì‹ÏÈÓÁÚ Í·È ÙÁÌ ðflÂÛÁ ·›Ò· ÛÙÔ 
Û˘ÎfiÌ· ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·. —ÂÒÈÛÙÒ›¯ÙÂ 
ÙÁ ‚fl‰· A:
-  ðÒÔÚ Ù· ‰ÂÓÈ‹ = ÎÈ„¸ÙÂÒÔÚ 

·›Ò·Ú
-  ðÒÔÚ Ù· ·ÒÈÛÙÂÒ‹ = ðÂÒÈÛÛ¸ÙÂÒÔÚ 

·›Ò·Ú
ï  –ıËÏflÛÙÂ ÙÁ ‰È‹ÛÙ·ÛÁ Y ÛÂ 

ÛıÌ‹ÒÙÁÛÁ ÏÂ ÙÔÌ ðflÌ·Í· Ò˝ËÏÈÛÁÚ 
(‚Î. ÛÂÎfl‰· 31).

–˝ËÏÈÛÁ ÙÔı ·›Ò· Ï›Û˘ ÏÈ·Ú 
ðÂÙ·ÎÔ˝‰·Ú ·›Ò·
« Ò˝ËÏÈÛÁ ÙÔı ·›Ò· ÛÙÁÌ ðÎÂıÒ‹ 
·Ì·ÒÒ¸ˆÁÛÁÚ ðÒ·„Ï·ÙÔðÔÈÂflÙ·È Ï›Û˘ 
ÏÈ·Ú ðÂÙ·ÎÔ˝‰·Ú ·›Ò·.
¡ıÙfi ÒıËÏflÊÂÙ·È ÏÂ ÙÔ ÍÔıÏðfl 
Ò˝ËÏÈÛÁÚ 103B.

« Ò˝ËÏÈÛÁ ÙÔı ·›Ò· Í·˝ÛÁÚ 
ðÒ·„Ï·ÙÔðÔÈÂflÙ·È ÛÂ ‰˝Ô ÛÁÏÂfl·:
ï  ¡ð¸ ÙÁÌ ðÎÂıÒ‹ Âð·Ì·ˆÔÒ‹Ú Ï›Û˘ 

ÙÁÚ Û˜ÈÛÏfiÚ ·ÌÔfl„Ï·ÙÔÚ ·Ì‹ÏÂÛ· 
ÛÙÁ ˆÎÔ„ÔÍÂˆ·Îfi Í·È ÙÔ Û˘ÎfiÌ· 
ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·.

ï  ¡ð¸ ÙÁÌ ðÎÂıÒ‹ ·Ì·ÒÒ¸ˆÁÛÁÚ, Ï›Û˘ 
ÙÔı ˜ÂÈÒÔÍflÌÁÙ· ÒıËÏÈÊ¸ÏÂÌÔı 
ÍÎ·ð›ÙÔı, ÏÂ ÙÁ ̃ ÒfiÛÁ ÙÔı ÍÔıÏðÈÔ˝ 
Ò˝ËÏÈÛÁÚ 103B.



10/2006 - Art. Nr. 13 021 218A34

∏Ì·ÒÓÁ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú

–˝ËÏÈÛÁ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·

≈ÍÍflÌÁÛÁ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·
ŒÂÍÈÌfiÛÙÂ ÙÔÌ Í·ıÛÙfiÒ·, 
ÂÌÂÒ„ÔðÔÈ˛ÌÙ·Ú ÙÔ ÒıËÏÈÛÙfi ÙÔı 
Î›‚ÁÙ·. √È· Ì· ÂðÈÙÂı˜ËÂfl ðÎfiÒÁÚ 
ÂÓ·›Ò˘ÛÁ ÙÔı ·›Ò· ·ð¸ ÙÁ Û˘ÎfiÌ˘ÛÁ 
ðÂÙÒÂÎ·flÔı, Í·Ù‹ ÙÁ ˆ‹ÛÁ 
ðÒÔÍ·Ù·ÒÍÙÈÍÔ˝ ÂÓ·ÂÒÈÛÏÔ˝, ·ÌÔflÓÙÂ 
ÙÁ ‚fl‰· ÂÓ·›Ò˘ÛÁÚ ÛÙÔ ˆflÎÙÒÔ 
ðÂÙÒÂÎ·flÔı.  ·Ù‹ ÙÁ ‰È‹ÒÍÂÈ· ·ıÙÔ˝ 
ÙÔı ˜ÂÈÒÈÛÏÔ˝, Á ıðÔðflÂÛÁ ‰ÂÌ ðÒ›ðÂÈ 
Ì· ð›ÛÂÈ Í‹Ù˘ ·ð¸ Ù· 0,4 bar. ºÙ·Ì 
ÂÏˆ·ÌÈÛÙÂfl ðÂÙÒ›Î·ÈÔ ˜˘ÒflÚ 
ˆıÛ·Îfl‰ÂÚ Í·È ¸Ù·Ì ÙÔ ˆflÎÙÒÔ ›˜ÂÈ 
„ÂÏflÛÂÈ ðÎfiÒ˘Ú ÏÂ ðÂÙÒ›Î·ÈÔ, 
Ó·Ì·ÍÎÂflÛÙÂ ÙÁ ‚fl‰· ÂÓ·›Ò˘ÛÁÚ.

 flÌ‰ıÌÔÚ ·Ì‹ˆÎÂÓÁÚ!
≈Î›„˜ÂÙÂ ÛıÌÂ˜˛Ú ÙÔ CO, ÙÔ CO2 
Í·È ÙÈÚ ÂÍðÔÏð›Ú Í·ðÌÔ˝ Í·Ù‹ ÙÁ 
Ò˝ËÏÈÛÁ. ”Â ðÂÒflðÙ˘ÛÁ 
Û˜ÁÏ·ÙÈÛÏÔ˝ CO, 
‚ÂÎÙÈÛÙÔðÔÈfiÛÙÂ ÙÈÚ ÙÈÏ›Ú 
Í·˝ÛÁÚ. œÈ ðÔÛ¸ÙÁÙÂÚ CO ‰ÂÌ 
ðÒ›ðÂÈ Ì· ıðÂÒ‚·flÌÔıÌ Ù· 50 ppm.

–˝ËÏÈÛÁ ÙÁÚ ÈÛ˜˝ÔÚ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·
ï  –ıËÏflÛÙÂ ÙÁÌ ðflÂÛÁ ðÂÙÒÂÎ·flÔı 

˜ÒÁÛÈÏÔðÔÈ˛ÌÙ·Ú ÙÔ ÒıËÏÈÛÙfi 
ðflÂÛÁÚ, ·Ì‹ÎÔ„· ÏÂ ÙÁÌ ÂðÈËıÏÁÙfi 
ÈÛ˜˝ Í·ıÛÙfiÒ·. ≈Ì˛ Í‹ÌÂÙÂ ·ıÙfi ÙÁ 
Ò˝ËÏÈÛÁ, ÂÎ›„˜ÂÙÂ Ï¸ÌÈÏ· ÙÈÚ ÙÈÏ›Ú 
Í·˝ÛÁÚ (CO, CO2, ‰ÔÍÈÏfi 
ËÔÎ¸ÙÁÙ·Ú). ≈‹Ì ÂflÌ·È ·ð·Ò·flÙÁÙÔ, 
ðÒÔÛ·ÒÏ¸ÛÙÂ ÙÁÌ ð·ÒÔ˜fi ·›Ò·. ≈‹Ì 
˜ÒÂÈ‹ÊÂÙ·È, ðÒÔ˜˘ÒfiÛÙÂ ‚fiÏ· ðÒÔÚ 
‚fiÏ·.

¬ÂÎÙÈÛÙÔðÔÈfiÛÙÂ ÙÈÚ ÙÈÏ›Ú Í·˝ÛÁÚ
≈‹Ì ˜ÒÂÈ·ÛÙÂfl, ‚ÂÎÙÈÛÙÔðÔÈfiÛÙÂ ÙÈÚ 
ÙÈÏ›Ú Í·˝ÛÁÚ ÒıËÏflÊÔÌÙ·Ú ÙÁ Ë›ÛÁ ÙÔı 
ÂÍÙÒÔð›· (ðÎÂıÒ‹ Y).
ÃÂ ·ıÙ¸Ì ÙÔÌ ÙÒ¸ðÔ, ıð‹Ò˜ÂÈ 
‰ıÌ·Ù¸ÙÁÙ· ÙÒÔðÔðÔflÁÛÁÚ ÙÁÚ 
ÛıÏðÂÒÈˆÔÒ‹Ú Í·Ù‹ ÙÁÌ ÂÍÍflÌÁÛÁ, ÙÔı 
ð·ÎÏÔ˝ Í·È Ù˘Ì ÙÈÏ˛Ì Í·˝ÛÁÚ.
ÃÈ· ÏÂfl˘ÛÁ ÙÁÚ ‰È‹ÛÙ·ÛÁÚ Y ðÒÔÍ·ÎÂfl 
·˝ÓÁÛÁ ÙÁÚ ÙÈÏfiÚ CO2, Á ÛıÏðÂÒÈˆÔÒ‹ 
Í·Ù‹ ÙÁÌ ÂÍÍflÌÁÛÁ (›Ì·ıÛÁ) „flÌÂÙ·È 
˘ÛÙ¸ÛÔ ðÈÔ ÛÍÎÁÒfi.
≈‹Ì ÂflÌ·È ·ð·Ò·flÙÁÙÔ, ·ÌÙÈÛÙ·ËÏflÛÙÂ 
ÙÁ ÏÂÙ·‚ÔÎfi ÙÁÚ ð·ÒÔ˜fiÚ ·›Ò· 
ðÒÔÛ·ÒÏ¸ÊÔÌÙ·Ú ÙÁ Ë›ÛÁ ÙÁÚ 
ðÂÙ·ÎÔ˝‰·Ú ·›Ò·.

—ÒÔÛÔ˜fi: —ÒÔÍÂÈÏ›ÌÔı Ì· 
·ðÔˆ˝„ÂÙÂ ÙÔ Û˜ÁÏ·ÙÈÛÏ¸ 
ı‰Ò·ÙÏ˛Ì ðÔı ðÒÔ›Ò˜ÔÌÙ·È ·ð¸ 
ÛıÏð˝ÍÌ˘ÛÁ, ÙÁÒfiÛÙÂ ÙÁÌ 
ÂÎ‹˜ÈÛÙÁ ·ð·Ò·flÙÁÙÁ 
ËÂÒÏÔÍÒ·Ûfl· „È· Ù· Í·ıÛ·›ÒÈ·, 
Û˝Ïˆ˘Ì· ÏÂ ÙÈÚ ıðÔ‰ÂflÓÂÈÚ ÙÔı 
Í·Ù·ÛÍÂı·ÛÙfi ÙÔı Í‹ËÂ Î›‚ÁÙ· 
Í·È ÛÂ ÛıÏÏ¸Òˆ˘ÛÁÚ ÏÂ ÙÈÚ 
·ð·ÈÙfiÛÂÈÚ ðÔı Û˜ÂÙflÊÔÌÙ·È ÏÂ 
ÙÁÌ Í·ÏÈÌ‹‰·.

∏ÎÂ„˜ÔÚ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú
”Í¸ðÈÏÔ ÂflÌ·È Ì· ðÒ·„Ï·ÙÔðÔÈfiÛÂÙÂ 
›Ì·Ì ›ÎÂ„˜Ô ·Ûˆ·ÎÂfl·Ú ÙÁÚ 
ÂðÈÙfiÒÁÛÁÚ ÙÁÚ ̂ Î¸„·Ú Ù¸ÛÔ Í·Ù‹ ÙÁÌ 
ðÒ˛ÙÁ ›Ì·ÒÓÁ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú ¸ÛÔ Í·È 
ÏÂÙ‹ ·ð¸ Ù· Û›Ò‚ÈÚ fi ÏÂÙ‹ ·ð¸ 
ð·Ò·ÙÂÙ·Ï›ÌÁ ‰È·ÍÔðfi ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú 
ÙÁÚ Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁÚ.
-  ¡ð¸ðÂÈÒ· ÂÍÍflÌÁÛÁÚ ÏÂ Í·ÎıÏÏ›ÌÔ 

·ÌÈ˜ÌÂıÙfi ˆÎ¸„·Ú: 
-  ·ˆÔ˝ ð·Ò›ÎËÂÈ Ô ̃ Ò¸ÌÔÚ ·Ûˆ·ÎÂfl·Ú, 
-  Á ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı Í·È ·Ûˆ‹ÎÂÈ·Ú 

ðÒ›ðÂÈ Ì· ÙÂËÂfl ÛÂ ÙÒ¸ðÔ 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú ‚Î‹‚ÁÚ!

-  ≈ÍÍflÌÁÛÁ ÏÂ ·ÌÈ˜ÌÂıÙfi ˆÎ¸„·Ú 
ÂÍÙÂËÂÈÏ›ÌÔ ÛÂ ˆ˘Ú: ÏÂÙ‹ ·ð¸ 

˜Ò¸ÌÔ ðÒÔÍ·Ù·ÒÍÙÈÍÔ˝ ÂÓ·ÂÒÈÛÏÔ˝ 
10 ‰ÂıÙÂÒÔÎ›ðÙ˘Ì, Á ÏÔÌ‹‰· 
ÂÎ›„˜Ôı Í·È ·Ûˆ‹ÎÂÈ·Ú ðÒ›ðÂÈ Ì· 
ÙÂËÂfl ÛÂ ÙÒ¸ðÔ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú
‚Î‹‚ÁÚ!

-   ·ÌÔÌÈÍfi Ë›ÛÁ ÛÂ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·. ≈‹Ì Ô 
Í·ıÛÙfiÒ·Ú ÂflÌ·È ÛÂ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·, 
Í·Î˝¯ÙÂ ÙÔÌ ·ÌÈ˜ÌÂıÙfi ˆÎ¸„·Ú: 
ÏÂÙ‹ ·ð¸ Ì›· ÂÍÍflÌÁÛÁ Í·È ·ˆÔ˝ 
ÎfiÓÂÈ ÙÔ ˜ÒÔÌÈÍ¸ ‰È‹ÛÙÁÏ· 
·Ûˆ·ÎÂfl·Ú, Á ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı Í·È 
·Ûˆ‹ÎÂÈ·Ú ðÒ›ðÂÈ Ì· ÙÂËÂfl ÛÂ 
ÙÒ¸ðÔ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú ‚Î‹‚ÁÚ!
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”ıÌÙfiÒÁÛÁ

”›Ò‚ÈÚ

”ıÌÈÛÙ˛ÏÂÌÂÚ ÂÒ„·ÛflÂÚ ÛÙÔ 
ðÎ·flÛÈÔ ÙÔı ÂÙfiÛÈÔı Û›Ò‚ÈÚ ÙÔı 
Í·ıÛÙfiÒ·:
-  ƒÔÍÈÏfi ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·, Ï›ÙÒÁÛÁ ÛÙÁÌ 

ÂflÛÔ‰Ô ÛÙÔ ÎÂ‚ÁÙÔÛÙ‹ÛÈÔ
-   ·Ë·ÒÈÛÏ¸Ú ÙÁÚ ÍÂˆ·ÎfiÚ Í·˝ÛÁÚ, 

·ÌÙÈÍ·Ù‹ÛÙ·ÛÁ Ù˘Ì ÂÓ·ÒÙÁÏ‹Ù˘Ì 
ðÔı ÂÌ‰Â˜ÔÏ›Ì˘Ú ð·ÒÔıÛÈ‹ÊÔıÌ 
ðÒ¸‚ÎÁÏ·

-  œðÙÈÍ¸Ú ›ÎÂ„˜ÔÚ Í·Ë·ÒÈ¸ÙÁÙ·Ú ÙÁÚ 
ÙÔıÒÏðflÌ·Ú Í·È ÙÁÚ ÛðÂflÒ·Ú (·ÒÍÂfl 
›Ì· ·ðÎ¸ ‹ÌÔÈ„Ï· ÙÔı Í·Î˝ÏÏ·ÙÔÚ 
ÛÂ „˘Ìfl· 45∞) Í·È Í·Ë·ÒÈÛÏ¸Ú Â‹Ì 
˜ÒÂÈ‹ÊÂÙ·È

-  œðÙÈÍ¸Ú ›ÎÂ„˜ÔÚ ÙÁÚ Í·Ë·ÒÈ¸ÙÁÙ·Ú 
ÙÁÚ „ÒflÎÈ·Ú Í·È ÙÔı ÍÔıÙÈÔ˝ ·›Ò· 
(ÓÂÍÔıÏð˛ÛÙÂ ÙÁ „ÒflÎÈ·) Í·È 
Í·Ë·ÒÈÛÏ¸Ú Â‹Ì ˜ÒÂÈ‹ÊÂÙ·È

-  ≈Î›„ÓÙÂ ÙÁ Û˝ÊÂıÓÁ ÙÁÚ ·ÌÙÎfl·Ú
-  ∏ÎÂ„˜ÔÚ ÙÔı ¯ÂÍ·ÛÙfiÒ· Í·È, Â‹Ì 

˜ÒÂÈ‹ÊÂÙ·È, ·ÌÙÈÍ·Ù‹ÛÙ·ÛÁ
-  ∏ÎÂ„˜ÔÚ Í·È/fi ·ÌÙÈÍ·Ù‹ÛÙ·ÛÁ Ù˘Ì 

ˆflÎÙÒ˘Ì ðÂÙÒÂÎ·flÔı

-  œðÙÈÍ¸Ú ›ÎÂ„˜ÔÚ Ù˘Ì Â˝Í·ÏðÙ˘Ì 
Û˘ÎfiÌ˘Ì ðÂÙÒÂÎ·flÔı, 
·ÌÙÈÍ·Ù‹ÛÙ·ÛÁ Â‹Ì ˜ÒÂÈ‹ÊÂÙ·È

-  œðÙÈÍ¸Ú ›ÎÂ„˜ÔÚ ÙÔı ÁÎÂÍÙÒÈÍÔ˝ 
ÙÏfiÏ·ÙÔÚ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·, ÂðÈÛÍÂıfi 
Â‹Ì ˜ÒÂÈ‹ÊÂÙ·È

-  ∏ÎÂ„˜ÔÚ ÙÁÚ ÂÍÍflÌÁÛÁÚ ÙÔı 
Í·ıÛÙfiÒ·

-  ÃÂ ÙÔÌ Í·ıÛÙfiÒ· ÛÂ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·, 
ÂÎ›„ÓÙÂ ÙÁÌ ðflÂÛÁ ðÂÙÒÂÎ·flÔı Í·È 
ÙÁÌ ıðÔðflÂÛÁ ÛÙÁÌ ·ÌÙÎfl· ÙÔı 
Í·ıÛÙfiÒ·

-  ∏ÎÂ„˜ÔÚ ÙÁÚ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú ÙÁÚ 
·Ìfl˜ÌÂıÛÁÚ ̂ Î¸„·Ú Í·È ÙÁÚ ÏÔÌ‹‰·Ú 
ÂÎ›„˜Ôı

-  ƒÈ¸ÒË˘ÛÁ, Â‹Ì ÂflÌ·È ·ð·Ò·flÙÁÙÔ, Ù˘Ì 
ÙÈÏ˛Ì Ò˝ËÏÈÛÁÚ

-  ”˝ÌÙ·ÓÁ ÙÔı ðÒ˘ÙÔÍ¸ÎÎÔı Ï›ÙÒÁÛÁÚ
∏ÎÂ„˜ÔÈ „ÂÌÈÍfiÚ ˆ˝ÛÁÚ
-  ∏ÎÂ„˜ÔÚ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú ÙÔı ‰È·Í¸ðÙÁ 

›ÍÙ·ÍÙÁÚ ‰È·ÍÔðfiÚ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú
-  œðÙÈÍ¸Ú ›ÎÂ„˜ÔÚ Ù˘Ì ·„˘„˛Ì 

Í·ıÛflÏÔı ÛÙÔ ÎÂ‚ÁÙÔÛÙ‹ÛÈÔ

œÈ ÂÒ„·ÛflÂÚ ÛıÌÙfiÒÁÛÁÚ ÏÂÙ‹ ÙÁÌ 
ð˛ÎÁÛÁ „È· ÙÔ Î›‚ÁÙ· Í·È ÙÔÌ 
Í·ıÛÙfiÒ· ðÒ›ðÂÈ Ì· 
ðÒ·„Ï·ÙÔðÔÈÔ˝ÌÙ·È Ï¸ÌÔ ·ð¸ 
ÂÈ‰ÈÍÂıÏ›ÌÔ ÏÁ˜·ÌÈÍ¸ Ë›ÒÏ·ÌÛÁÚ, 
Í·Ù‹ÎÎÁÎ· ÂÍð·È‰ÂıÏ›ÌÔ „È· ÙÈÚ 
Ûı„ÍÂÍÒÈÏ›ÌÂÚ ÂÒ„·ÛflÂÚ. 
—ÒÔÍÂÈÏ›ÌÔı Ì· ‰È·Ûˆ·ÎÈÛÙÂfl Á 
Ù·ÍÙÈÍfi ÂÍÙ›ÎÂÛÁ Ù˘Ì ÂÒ„·ÛÈ˛Ì 
Û›Ò‚ÈÚ ÏÂÙ‹ ÙÁÌ ð˛ÎÁÛÁ, 
ÛıÌÈÛÙ‹Ù·È ÛÙÔ ˜ÒfiÛÙÁ ÙÁÚ 
Â„Í·Ù‹ÛÙ·ÛÁÚ Ì· ÛıÌ‹¯ÂÈ ÏÈ· 
Û˝Ï‚·ÛÁ ÛıÌÙfiÒÁÛÁÚ.

—ÒÈÌ ·ð¸ ÔðÔÈ·‰fiðÔÙÂ 
Âð›Ï‚·ÛÁ, ·ðÔÛıÌ‰›ÛÙÂ ÙÁÌ 
ðÒflÊ· 7 ð¸Î˘Ì ÁÎÂÍÙÒÈÍfiÚ 
ÙÒÔˆÔ‰ÔÛfl·Ú ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·!

ï  ◊ÒÁÛÈÏÔðÔÈfiÛÙÂ „ÌfiÛÈ· 
·ÌÙ·ÎÎ·ÍÙÈÍ‹.

∏ÎÂ„˜ÔÚ ÙÁÚ ÍÂˆ·ÎfiÚ Í·˝ÛÁÚ
ï  ¡ˆ·ÈÒ›ÛÙÂ ÙÔ Í·‚Ô˝ÍÈ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·.
ï  ¡ˆ·ÈÒ›ÛÙÂ ÙÔ Í˝ÙÙ·ÒÔ Í·È 

ÛÍÔıðflÛÙÂ ÙÔ ÏÂ ›Ì· Í·Ë·Ò¸ Í·È 
ÛÙÂ„Ì¸ ð·Ìfl.

ï  ŒÂÛˆflÓÙÂ ÙÁ ‚fl‰· ÏÂÌÙÂÛ› 1 (›˘Ú 
¸ÙÔı ›ÒËÂÈ ÛÂ Âð·ˆfi ÏÂ ÙÔ 
Í‹ÎıÏÏ·).

ï  ŒÂÛˆflÓÙÂ ÙÁ ‚fl‰· ðÎÂıÒ‹Ú 
ÍÂˆ·ÎfiÚ 2.

ï  ¡ÌÔflÓÙÂ ÙÔ Í‹ÎıÏÏ· ÛÂ 2 ˜Ò¸ÌÔıÚ:
 - ðÒÔÚ Ù· ðflÛ˘ (ðÂÒflðÔı 5 mm)
 - ðÂÒÈÛÙÒÔˆfi Í·Ù‹ 45∞ ðÒÔÚ Ù· 

‰ÂÓÈ‹
ï  ŒÂÛˆflÓÙÂ ÙÁ ‚fl‰· 3 Ûı„ÍÒ‹ÙÁÛÁÚ ÛÙÔ 

Í‹ÎıÏÏ·.
ï  ≈ÎÂıËÂÒ˛ÛÙÂ Ù· Í·Î˛‰È· ›Ì·ıÛÁÚ 

·ð¸ ÙÔÌ Ô‰Á„¸ Í·Î˘‰flÔı 4 ÛÙÁÌ 
ðÎ‹Í· Ûı„ÍÒ‹ÙÁÛÁÚ.

ï  ≈ÎÂıËÂÒ˛ÛÙÂ ÙÁÌ ÍÂˆ·Îfi Í·È 
·ðÔÛıÌ‰›ÛÙÂ Ù· Í·Î˛‰È· ›Ì·ıÛÁÚ 
ÛÙÁÌ ðÎÂıÒ‹ ÍÂˆ·ÎfiÚ (¸˜È ÛÙÁÌ 
ðÎÂıÒ‹ ÙÔı Í·Î˝ÏÏ·ÙÔÚ)

ï  ¬„‹ÎÙÂ ÙÁÌ ÍÂˆ·Îfi Í·È ÙÔðÔËÂÙfiÛÙÂ 
ÙÁÌ ÛÂ Ë›ÛÁ Û›Ò‚ÈÚ, ðÂÒÌ˛ÌÙ·Ú ÙÁ 
Ò‹‚‰Ô Í·ËÔ‰fi„ÁÛÁÚ 5 ÛÙÔ Í‹ÎıÏÏ·.

ï  ¡ÌÙÈÍ·Ù·ÛÙfiÛÙÂ ÙÔÌ ¯ÂÍ·ÛÙfiÒ·.
ï  ≈Î›„ÓÙÂ Ù· ÁÎÂÍÙÒ¸‰È· ›Ì·ıÛÁÚ Í·È 

Ù· Í·Î˛‰È· ›Ì·ıÛÁÚ, 
·ÌÙÈÍ·Ù·ÛÙfiÛÙÂ Ù· Â‹Ì ˜ÒÂÈ‹ÊÂÙ·È.

ï   ·Ë·ÒflÛÙÂ ÙÁ ˆÎÔ„ÔÍÂˆ·Îfi.
ï   ·Ù‹ ÙÁÌ Âð·Ì·ÙÔðÔË›ÙÁÛÁ, 

ÂÎ›„ÓÙÂ ÙÈÚ ÒıËÏflÛÂÈÚ.

 ·Ë·ÒÈÛÏ¸Ú ÙÔı ˆflÎÙÒÔı ÙÁÚ 
·ÌÙÎfl·Ú
‘Ô ˆflÎÙÒÔ ‚ÒflÛÍÂÙ·È ÛÙÔ Í·‚Ô˝ÍÈ ÙÁÚ 
·ÌÙÎfl·Ú. —Ò›ðÂÈ Ì· Í·Ë·ÒflÊÂÙ·È ÛÂ 
Í‹ËÂ Û›Ò‚ÈÚ.
ï   ÎÂflÛÙÂ ÙÁ ‚‹Ì· ‰È·ÍÔðfiÚ 

ðÂÙÒÂÎ·flÔı.
ï  ‘ÔðÔËÂÙfiÛÙÂ ›Ì· ‰Ô˜ÂflÔ ÛÙÁ ‚‹ÛÁ 

ÙÔı ÛıÎÎ›ÍÙÁ ðÂÙÒÂÎ·flÔı, „È· ÙÔ 
ðÂÙÒ›Î·ÈÔ ðÔı ÙÒ›˜ÂÈ.

ï  ¡ˆ·ÈÒ›ÛÙÂ ÙÈÚ ‚fl‰ÂÚ Í·È ‚„‹ÎÙÂ ÙÔ 
Í‹ÎıÏÏ·.

ï  ¬„‹ÎÙÂ ÙÔ ˆflÎÙÒÔ, Í·Ë·ÒflÛÙÂ ÙÔ fi 
·ÌÙÈÍ·Ù·ÛÙfiÛÙÂ ÙÔ.

ï  ≈ð·Ì·ÙÔðÔËÂÙfiÛÙÂ ÙÔ ˆflÎÙÒÔ ÛÙÁ 
Ë›ÛÁ ÙÔı, Ó·Ì·ÍÎÂflÛÙÂ ÙÔ Í‹ÎıÏÏ· 
ÏÂ ÏÈ· Í·ÈÌÔ˝Ò„È· ÙÛÈÏÔ˝˜· 
ÛÙÂ„·Ì¸ÙÁÙ·Ú.

ï  Œ·Ì·ÛˆflÓÙÂ Í·Î‹ ÙÈÚ ‚fl‰ÂÚ.
ï  ¡ÌÔflÓÙÂ Ó·Ì‹ ÙÁ ‚‹Ì· ‰È·ÍÔðfiÚ 

ðÂÙÒÂÎ·flÔı.
ï  ≈Î›„ÓÙÂ ÙÁÌ ðflÂÛÁ Í·È ÙÁ 

ÛÙÂ„·Ì¸ÙÁÙ·.
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”ıÌÙfiÒÁÛÁ

”›Ò‚ÈÚ
¡ÌÙÈÍ·Ù‹ÛÙ·ÛÁ ÛÁÏ·ÌÙÈÍ˛Ì ÂÓ·ÒÙÁÏ‹Ù˘Ì

¡ÌÙÈÍ·Ù‹ÛÙ·ÛÁ ÙÔı ÏÔÙ›Ò

1 ¡ˆ·ÈÒ›ÛÙÂ ÙÔ ÍÔıÙfl ·›Ò·
ï  ¡ÌÔflÓÙÂ ÙÔ Í‹ÎıÏÏ· Í·Ù‹ 45∞
ï  ¡ˆ·ÈÒ›ÛÙÂ ÙÁÌ ·ÌÙÎfl· (2 ‚fl‰ÂÚ)

« ÍÂˆ·Îfi Í·˝ÛÁÚ ð·Ò·Ï›ÌÂÈ ÛÙÁ 
Ë›ÛÁ ÙÁÚ. œÈ Â˝Í·ÏðÙÔÈ Û˘ÎfiÌÂÚ 
‰ÂÌ ·ˆ·ÈÒÔ˝ÌÙ·È.

ï  ¬„‹ÎÙÂ ÙÁÌ ·ÌÙÎfl· Í·È ÙÔ ÏÁ˜·ÌÈÛÏ¸ 
Û˝ÊÂıÓfiÚ ÙÁÚ (·ÍÔıÏðfiÛÙÂ ÙÔ 
ÏÁ˜·ÌÈÛÏ¸ Û˝ÊÂıÓÁÚ ÛÙÔ ‹ÍÒÔ 
Ï›ÙÒÁÛÁÚ ðflÂÛÁÚ 6, ·ÍÔıÏðfiÛÙÂ ÙÁÌ 
·ÌÙÎfl· ð‹Ì˘ ·ð¸ ÙÔ 
ÏÂÙ·Û˜ÁÏ·ÙÈÛÙfi).

ï  ¡ˆ·ÈÒ›ÛÙÂ ÙÔ ÍÔıÙfl ·›Ò· (4 ‚fl‰ÂÚ).
ï  ¡„ÍÈÛÙÒ˛ÛÙÂ ÙÔ ÍÔıÙfl ·›Ò·  ÛÂ Ë›ÛÁ 

Û›Ò‚ÈÚ.

2 ¡ˆ·ÈÒ›ÛÙÂ ÙÁÌ ÙÔıÒÏðflÌ·.

3 ¡ˆ·ÈÒ›ÛÙÂ ÙÔ ÏÔÙ›Ò
ï  ŒÂ‚È‰˛ÛÙÂ ÏÂÒÈÍ˛Ú ÙÈÚ 4 ‚fl‰ÂÚ T, ÙÔ 

ÏÔÙ›Ò Ûı„ÍÒ·ÙÂflÙ·È ·ð¸ ÙÈÚ ‚fl‰ÂÚ.
ï  —ÂÒÈÛÙÒ›¯ÙÂ ÙÔ ÏÔÙ›Ò Í·Ù‹ 15∞ „È· 

Ì· ‚„‹ÎÂÙÂ ÙÈÚ ‚fl‰ÂÚ ·ð¸ ÙÈÚ 
ıðÔ‰Ô˜›Ú ÙÔıÚ.

ï  ‘ÔðÔËÂÙfiÛÙÂ ÙÔ Í·ÈÌÔ˝Ò„ÈÔ ÏÔÙ›Ò 
·ÍÔÎÔıË˛ÌÙ·Ú ÙÁÌ ·ÌÙflÛÙÒÔˆÁ 
‰È·‰ÈÍ·Ûfl·.

¡ÌÙÈÍ·Ù‹ÛÙ·ÛÁ ÙÔı Û˘ÎfiÌ· ÙÁÚ 
ˆÎ¸„·Ú
ï  ¡ðÔÛıÌ‰›ÛÙÂ ÙÈÚ ÁÎÂÍÙÒÈÍ›Ú 

ÛıÌ‰›ÛÂÈÚ ÙÔı Í·ıÛÙfiÒ·.
ï  ŒÂÛˆflÓÙÂ ÙÁ ‚fl‰· ÛˆÈÓflÏ·ÙÔÚ ÙÔı 

Û˘ÎfiÌ· ÙÁÚ ˆÎ¸„·Ú ÛÙÔ ÛˆÈ„ÍÙfiÒ· 
ÙÔı Î›‚ÁÙ·.

ï  ¬„‹ÎÙÂ ÙÔÌ Í·ıÛÙfiÒ· ·ð¸ ÙÔ 
Î›‚ÁÙ·.

ï  ‘ÔðÔËÂÙfiÛÙÂ ÙÔÌ Í·ıÛÙfiÒ· ÛÙÁÌ 
ðflÛ˘ ðÎÂıÒ‹ ÙÔı.

ï  ŒÂÛˆflÓÙÂ ÙÈÚ 4 ‚fl‰ÂÚ ÛÙÂÒ›˘ÛÁÚ ÙÔı 
Û˘ÎfiÌ· ÙÁÚ ˆÎ¸„·Ú ÛÙÔ Í‹ÎıÏÏ·.

ï  —ÂÒÈÛÙÒ›¯ÙÂ Í·Ù‹ 15∞ ÙÔ Û˘ÎfiÌ· 
ÙÁÚ ˆÎ¸„·Ú „È· Ì· ÙÔÌ 
ÂÎÂıËÂÒ˛ÛÂÙÂ ·ð¸ ÙÈÚ ÍÂˆ·Î›Ú Ù˘Ì 
‚È‰˛Ì.

ï  ¬„‹ÎÙÂ ÙÔ ÛÙÒÔ‚ÈÎÈÛÙfi.
ï  ≈ð·Ì·ÙÔðÔËÂÙfiÛÙÂ ÙÔ Û˘ÎfiÌ· ÙÁÚ 

ˆÎ¸„·Ú ·ÍÔÎÔıË˛ÌÙ·Ú ÙÁÌ 
·ÌÙflÛÙÒÔˆÁ ‰È·‰ÈÍ·Ûfl·.

—ÒÔÛÔ˜fi ÛÙÔıÚ Ô‰Á„Ô˝Ú 
ÙÔðÔË›ÙÁÛÁÚ ÙÔı ‹ÍÒÔı!

 ·Ë·ÒÈÛÏ¸Ú ÙÔı Í·‚ÔıÍÈÔ˝
ï  ÃÁ ˜ÒÁÛÈÏÔðÔÈÂflÙÂ ðÒÔ˙¸ÌÙ· ðÔı 

ðÂÒÈ›˜ÔıÌ ˜Î˛ÒÈÔ fi ‰È·‚Ò˘ÙÈÍ›Ú 
ÔıÛflÂÚ.

ï   ·Ë·ÒflÛÙÂ ÙÔ Í·‚Ô˝ÍÈ ÏÂ ÌÂÒ¸ Í·È 
ðÒÔ˙¸Ì Í·Ë·ÒÈÛÏÔ˝.

ï  ≈ð·Ì·ÙÔðÔËÂÙfiÛÙÂ ÙÔ Í·‚Ô˝ÍÈ.

 ·Ë·ÒÈÛÏ¸Ú ÙÔı ÍÔıÙÈÔ˝ ·›Ò·:
ï  ŒÂÍÔıÏð˛ÛÙÂ ÙÁ „ÒflÎÈ·, ÙÒ·‚˛ÌÙ·Ú 

ÙÁÌ ·ð¸ ÙÔ Âð‹Ì˘ Ï›ÒÔÚ ÙÁÚ
ï  —ÒÔÛ·Ì·ÙÔÎflÛÙÂ ÙÁÌ ðÂÙ·ÎÔ˝‰· ÛÂ 

·ÌÔÈ˜Ùfi Ë›ÛÁ (ÂÎ·ˆÒÈ‹ ðflÂÛÁ ÛÙÔ 
Âð‹Ì˘ Ï›ÒÔÚ)

ï   ·Ë·ÒflÛÙÂ ÙÔ ÍÔıÙfl
ï  ≈ð·Ì·ÙÔðÔËÂÙfiÛÙÂ ÙÁ „ÒflÎÈ· ·ð¸ ÙÔ 

Í‹Ù˘ Ï›ÒÔÚ ÍÈ ›ðÂÈÙ· ÍÔıÏð˛ÛÙÂ 
ÙÁÌ ÛÙÔ Âð‹Ì˘ Ï›ÒÔÚ.

 ·Ë·ÒÈÛÏ¸Ú ÙÁÚ ÙÔıÒÏðflÌ·Ú
ï  ∏Ì· ·ðÎ¸ ‹ÌÔÈ„Ï· ÙÔı Í·Î˝ÏÏ·ÙÔÚ 

ÂðÈÙÒ›ðÂÈ Ì· ‰Ô˝ÏÂ ð¸ÛÔ Í·Ë·Òfi 
ÂflÌ·È Á ÙÔıÒÏðflÌ· Í·È Á ÛðÂflÒ· 
Í·Ë˛Ú Í·È ÙÔÌ Í·Ë·ÒÈÛÏ¸ ÙÁÚ. ≈‹Ì 
ÂflÌ·È ðÔÎ˝ ‚Ò¸ÏÈÍÁ, ·ˆ·ÈÒ›ÛÙÂ 
ÂðflÛÁÚ ÙÔ ÍÔıÙfl ·›Ò·.

”ÁÏÂfl˘ÛÁ
ÃÂÙ‹ ·ð¸ Í‹ËÂ Âð›Ï‚·ÛÁ:

≈Î›„ÓÙÂ ÙÁÌ Í·˝ÛÁ ıð¸ 
ðÒ·„Ï·ÙÈÍ›Ú ÛıÌËfiÍÂÚ Í·ÌÔÌÈÍfiÚ 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú (ÍÎÂÈÛÙ›Ú ð¸ÒÙÂÚ, 
Í·‚Ô˝ÍÈ ÙÔðÔËÂÙÁÏ›ÌÔ Í.Îð.) Í·È 
ÂÎ›„ÓÙÂ ÙÁÌ ·ÂÒÔÛÙÂ„·Ì¸ÙÁÙ· 
Ù˘Ì ‰È·ˆ¸Ò˘Ì Û˘ÎÁÌ˛ÛÂ˘Ì.
¡Ì·ˆ›ÒÂÙÂ Ù· ·ðÔÙÂÎ›ÛÏ·Ù· ÛÙ· 
·ÌÙflÛÙÔÈ˜· ›„„Ò·ˆ·.

∏ÎÂ„˜ÔÚ ÙÁÚ ËÂÒÏÔÍÒ·Ûfl·Ú Ù˘Ì 
Í·ıÛ·ÂÒfl˘Ì
ï  ≈Î›„˜ÂÙÂ Ù·ÍÙÈÍ‹ ÙÁ ËÂÒÏÔÍÒ·Ûfl· 

Ù˘Ì Í·ıÛ·ÂÒfl˘Ì.
ï   ·Ë·ÒflÛÙÂ ÙÔ Î›‚ÁÙ· ¸Ù·Ì Á 

ËÂÒÏÔÍÒ·Ûfl· Ù˘Ì Í·ıÛ·ÂÒfl˘Ì 
ıðÂÒ‚Âfl ÙÁÌ ÙÈÏfi Í·Ù‹ ÙÁÌ ›Ì·ÒÓÁ 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú Í·Ù‹ ðÂÒÈÛÛ¸ÙÂÒÔıÚ 
·ð¸ 30∞K.

ï  √È· Ì· ·ðÎÔðÔÈfiÛÂÙÂ ·ıÙ¸Ì ÙÔÌ 
›ÎÂ„˜Ô, ÛıÌÈÛÙ‹Ù·È Ì· 
Â„Í·Ù·ÛÙfiÛÂÙÂ ›Ì· Ï¸ÌÈÏÔ ¸Ò„·ÌÔ 
›Ì‰ÂÈÓÁÚ ÙÁÚ ËÂÒÏÔÍÒ·Ûfl·Ú Ù˘Ì 
Í·ıÛ·ÂÒfl˘Ì.
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≈Ó‹ÎÂÈ¯Á ‚Î·‚˛Ì

¡ÈÙflÂÚ Í·È ÂÓ‹ÎÂÈ¯Á ‚Î·‚˛Ì
”Â ðÂÒflðÙ˘ÛÁ ‚Î‹‚ÁÚ, ÂÎ›„ÓÙÂ ÙÈÚ 
·ð·ÈÙÔ˝ÏÂÌÂÚ ÛıÌËfiÍÂÚ „È· ÙÁÌ 
Í·ÌÔÌÈÍfi ÎÂÈÙÔıÒ„fl·:
1. ’ð‹Ò˜ÂÈ ÁÎÂÍÙÒÈÍ¸ ÒÂ˝Ï·;
2. ’ð‹Ò˜ÂÈ ðÂÙÒ›Î·ÈÔ ÛÙÁ 

‰ÂÓ·ÏÂÌfi;
3. ≈flÌ·È ·ÌÔÈÍÙ›Ú ¸ÎÂÚ ÔÈ ‚‹ÌÂÚ 

‰È·ÍÔðfiÚ;
4. ∏˜ÔıÌ ÒıËÏÈÛÙÂfl Û˘ÛÙ‹ ¸ÎÂÚ ÔÈ 

ÛıÛÍÂı›Ú Ò˝ËÏÈÛÁÚ Í·È 
·Ûˆ‹ÎÂÈ·Ú, ¸ð˘Ú Ô 
ËÂÒÏÔÛÙ‹ÙÁÚ ÙÔı Î›‚ÁÙ·, Á 
‰È‹Ù·ÓÁ ðÒÔÛÙ·Ûfl·Ú ·ð¸ ÙÁÌ 
›ÎÎÂÈ¯Á ÌÂÒÔ˝, ÔÈ ‰È·Í¸ðÙÂÚ 
Ù›ÎÔıÚ ‰È·‰ÒÔÏfiÚ Í.Îð.;

≈‹Ì ‰ÂÌ ÂflÌ·È ‰ıÌ·Ùfi Á ÂðÈÛÍÂıfi ÙÁÚ 
‚Î‹‚ÁÚ, ·ˆÔ˝ ÂÎ›„ÓÂÙÂ Ù· ð·Ò·ð‹Ì˘ 
ÛÁÏÂfl·, ðÒ›ðÂÈ Ì· ÂÎ›„ÓÂÙÂ ÙÈÚ 
‰È‹ˆÔÒÂÚ ÎÂÈÙÔıÒ„flÂÚ ðÔı 
Û˜ÂÙflÊÔÌÙ·È ÏÂ Ù· ÂÓ·ÒÙfiÏ·Ù· ÙÔı 
Í·ıÛÙfiÒ·.
‘· ÂÓ·ÒÙfiÏ·Ù· ·Ûˆ·ÎÂfl·Ú ‰ÂÌ 
ÂðÈ‰›˜ÔÌÙ·È ÂðÈÛÍÂıfi, ·ÎÎ‹ Ë· 
ðÒ›ðÂÈ Ì· ·ÌÙÈÍ·Ù·ÛÙ·ËÔ˝Ì ÏÂ 
ÂÓ·ÒÙfiÏ·Ù· ÏÂ ÙÔÌ fl‰ÈÔ Í˘‰ÈÍ¸ 
·ÒÈËÏ¸.

◊ÒÁÛÈÏÔðÔÈÂflÙÂ Ï¸ÌÔ „ÌfiÛÈ· 
·ÌÙ·ÎÎ·ÍÙÈÍ‹.

¬Î‹‚Á ¡ÈÙfl· ƒÈÔÒË˘ÙÈÍ›Ú ÂÌ›Ò„ÂÈÂÚ

ÃÂÙ‹ ·ð¸ ËÂÒÏÔÛÙ·ÙÈÍfi ‰È·ÍÔðfi, Ô 
Í·ıÛÙfiÒ·Ú ‰ÂÌ ÏðÔÒÂfl Ì· ÓÂÍÈÌfiÛÂÈ.

—Ù˛ÛÁ fi ·ðÔıÛfl· Ù‹ÛÁÚ ÁÎÂÍÙÒÈÍfiÚ 
ÙÒÔˆÔ‰ÔÛfl·Ú.
œ ËÂÒÏÔÛÙ‹ÙÁÚ ‰ÂÌ ðÒ·„Ï·ÙÔðÔÈÂfl 
·flÙÁÛÁ Ë›ÒÏ·ÌÛÁÚ.
¬Î‹‚Á ÛÙÁ ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı.

—ÒÔÛ‰ÈÔÒflÛÙÂ ÙÁÌ ·ÈÙfl· ÙÁÚ ðÙ˛ÛÁÚ fi 
ÙÁÚ ·ðÔıÛfl·Ú Ù‹ÛÁÚ.
≈Î›„ÓÙÂ ÙÔ ËÂÒÏÔÛÙ‹ÙÁ.

¡ÌÙÈÍ·Ù·ÛÙfiÛÙÂ ÙÁ ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı.

ºÙ·Ì ÙÂËÂfl ÛÂ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·, Ô Í·ıÛÙfiÒ·Ú 
ÓÂÍÈÌ‹ÂÈ Í·È ÎÂÈÙÔıÒ„Âfl „È· ðÔÎ˝ ÏÈÍÒ¸ 
˜ÒÔÌÈÍ¸ ‰È‹ÛÙÁÏ· ÍÈ ›ðÂÈÙ· ÛÙ·Ï·Ù‹ÂÈ.

« ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı Âfl˜Â ÍÎÂÈ‰˘ËÂfl 
ÂÛÍÂÏÏ›Ì·.

ŒÂÍÎÂÈ‰˛ÛÙÂ ÙÁ ÏÔÌ‹‰· ÂÎ›„˜Ôı.

ÃÂÙ‹ ·ð¸ ËÂÒÏÔÛÙ·ÙÈÍfi ‰È·ÍÔðfi, Ô 
Í·ıÛÙfiÒ·Ú ‰ÂÌ ÏðÔÒÂfl Ì· ÓÂÍÈÌfiÛÂÈ 
Ó·Ì‹.

—·Ò·ÛÈÙÈÍfi ˆÎ¸„· Í·Ù‹ ÙÔÌ 
ðÒÔÍ·Ù·ÒÍÙÈÍ¸ ÂÓ·ÂÒÈÛÏ¸ fi Í·Ù‹ ÙÁÌ 
ðÒÔ›Ì·ıÛÁ.

¡ÌÙÈÍ·Ù·ÛÙfiÛÙÂ ÙÁÌ ÁÎÂÍÙÒÔÏ·„ÌÁÙÈÍfi 
‚·Î‚fl‰·.

œ Í·ıÛÙfiÒ·Ú ÓÂÍÈÌ‹ÂÈ Í·È, Îfl„Ô ÏÂÙ‹ 
·ð¸ ÙÁÌ ›Ì·ÒÓÁ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú ÙÔı 
ÏÂÙ·Û˜ÁÏ·ÙÈÛÙfi ÛıÛÙfiÏ·ÙÔÚ ›Ì·ıÛÁÚ, 
ÙflËÂÙ·È ÛÂ ÙÒ¸ðÔ ÎÂÈÙÔıÒ„fl·Ú 
·Ûˆ·ÎÂfl·Ú

¡ðÔıÛfl· ˆÎ¸„·Ú ÛÙÔ Ù›ÎÔÚ ÙÔı ˜Ò¸ÌÔı 
·Ûˆ·ÎÂfl·Ú.

≈Î›„ÓÙÂ ÙÁ ÛÙ‹ËÏÁ ðÂÙÒÂÎ·flÔı ÛÙÁ 
‰ÂÓ·ÏÂÌfi.
≈‹Ì ˜ÒÂÈ·ÛÙÂfl, „ÂÏflÛÙÂ ÙÁ ‰ÂÓ·ÏÂÌfi.
¡ÌÔflÓÙÂ ÙÈÚ ‚·Î‚fl‰ÂÚ.

≈Î›„ÓÙÂ ÙÁÌ ðflÂÛÁ ðÂÙÒÂÎ·flÔı Í·È ÙÁ 
ÎÂÈÙÔıÒ„fl· ÙÁÚ ·ÌÙÎfl·Ú, ÙÔı ÏÁ˜·ÌÈÛÏÔ˝ 
Û˝ÊÂıÓÁÚ, ÙÔı ˆflÎÙÒÔı, ÙÁÚ 
ÁÎÂÍÙÒÔÏ·„ÌÁÙÈÍfiÚ ‚·Î‚fl‰·Ú.

 ·Ë·ÒflÛÙÂ ÙÔ Í˝ÍÎ˘Ï· ›Ì·ıÛÁÚ, Ù· 
ÁÎÂÍÙÒ¸‰È· Í·È ðÒ·„Ï·ÙÔðÔÈfiÛÙÂ ÙÈÚ 
ÒıËÏflÛÂÈÚ ÙÔıÚ.  ·Ë·ÒflÛÙÂ Ù· 
ÁÎÂÍÙÒ¸‰È·.
 ·Ë·ÒflÛÙÂ fi ·ÌÙÈÍ·Ù·ÛÙfiÛÙÂ ÙÔ 
Í˝ÙÙ·ÒÔ ·Ìfl˜ÌÂıÛÁÚ ˆÎ¸„·Ú.

≈‹Ì ˜ÒÂÈ‹ÊÂÙ·È, ·ÌÙÈÍ·Ù·ÛÙfiÛÙÂ Ù· 
ð·Ò·Í‹Ù˘ ÂÓ·ÒÙfiÏ·Ù·:
Ù· ÁÎÂÍÙÒ¸‰È·,
Ù· Í·Î˛‰È· ›Ì·ıÛÁÚ,
ÙÔ ÏÂÙ·Û˜ÁÏ·ÙÈÛÙfi,
ÙÔÌ ¯ÂÍ·ÛÙfiÒ·.
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